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Siro falak.

' Vas, az uzsorss, Krisztusba 6lté

.

s tetotol ta1p1g beszentelte ot, -

A csdmpis karjét Hivatott papot:

,,SZakltS le, — monda — mert érett vagyok'“ A

. ,"Es 4 pap. fogta a szentelt vizet
. 'S‘lemosta réla-a régi hitet,
- Fogta, 16bdlta a vert fiistol6t .

Ot meg ‘a- hdzt, mit most rakatott,

A marvanylepcsot, boltos csarnokot,.

A termeket mind és a fulke-ra]t

” .'.i'_Hol friss el‘et'fog»sar)adm majd,

" A kertet, a szint, kocsit, lovakat:
. ;Bgsi_énteletleh semmi sem maradt.

' Vas, az uzsoras, lefekudt az’ agyba,

‘_”'.'Egylkbe 8, a miésikba a par;a

" "(Kiaszott, rit, harcsaszdju némber,

- -Akibél egy sok s kettd mdr nem. fér el)

' »Nyakaba huzta a.selyemtakaroét,
_Mely alul paplan, feliil dunna volt, -
) _Parna]a csucsket be-begy6mdszolte, .-

-',:Csopp alomert magét hidba olte.

‘Nem' ment. Prébalt olvasni ezerig,

;I(Nerk_ll, ha aranybél, akkor is tellk.)
" Az ezer lassan nétt, apadt meg dradt,

- Nyiigdsebb lett és szomorubb és faradt
':S az dlom meg nem’ is incselkedik.

O Tipegtek a perczek, dsitott az &j,

A séhaj hangja elnydlt mint az arnyék,

- Minden sarok riad, minden zug beszél,

“De az dlom var még, az dlom var még!..
' — Uram teremtém! Almatlan élet

Mily 1szonyu!‘...,Az éjféli rémek,

. Koboldok, drnyak, zajok, hallasok,

Szinek és kodok, mindegyre masok.

_Az emeletrdl...

- Mi az neki

- L et e 2 e e tn e o o

A falak sirnak, konnyet, nyirkosat,
Konnyez a tet6, sir a vakolat,
Egy-egy hang hosszan, halkan swdogal

_Elfojtott csuklas, mely utat taldl.
- A pall6 reccsen-roppan itt meg ott,
. Pattognak szerte az 4j butorok;

Tévol termekben tompa zuhands —
mi lehetne mds?
Folt folt utdn a falbdl iitkozik,

‘Gonosz pallér! Kit falaztdl be itt?

Mdzqg; él minden, - rejtelmes hangzavar!

.Minden k& kamat és .mind sz6ini akar. .

. Kiqnigtt_ piros vér a habarék:

.A miasok vére s a vér nem szdrad —
- Kiinn lassan, lassan pirkad mér az ég,
_De az dlom késik, az dlom vérat, .

~*-Vas,"az uzsorés, _pataliat csapott,

Karomolt istent, idézte a papot.
,,Uzlet dolgdban az én’ kezem’ tiszta,

- ~Alkut én soha nem csindltam vissza.
" A valt6 azért vialtd, hogy behajtsam,
" De ily blamédzs még sose esett rajtam.

- Alkudtunk- fixre és kész ﬁzetesre,

'On -biineim bocsinatit igérte, .

“Tabula rdzit az egesz vonalon, .
Hogy Gjra grolhessen a malom.

Az greg — igy szolt — kemény sznklaszal

;-~De a fiatal gyongéd, Osszefér,

.~ Az oreg hetedx’zig' porbe szall -
"A fiatal akdr a vajas kenyér. _
._,""'Irga-l'r-nat igért, vartam, hogy megszinjon,

:"egy csipetnyi alom!
Feledes, 1éthe, makony, csalmatok,
. Cserébe ennylt tdin csak varhatok?

" Es mi tortént? On mindhidba védi:
- - Ugy- rémlik, becsapott a Nazaréthil“...

- Kiss Jozsef,
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H'azszabalyok. :
— dpr. 22.

Lakqtotnem azért tesziink az ajténkra, hogylehessen o7
mindaz, amit az obstrukezié ellen ‘mondanak, annyira

betdrni, vimsorompé6t sem emeliink azért, hogy esem-
pészni lehessen. S a hazszab4lyokat sem azért csinaltdk
igy vagy amugy, hogy obstrudlni lehessen.

Mégis a Tisza Istvan kormendi beszéde nyomén
Justh Gyula, a volt hézelnék, megint hangoztatja azt
a tedridt, hogy a hdzszabalyokat az obstrukczié czéljai
szerint kell respektalni. Vitatkozni sem lehet réla, hogy
. ez az abszurdum a gyakori obstrukczidék révén ugy ffej'-
16do6tt ki, mint akar az apacheok tarsadalma, melyet
senki sem teremtett, melybe senki bele nem sziiletett
s most mégis megvan, csufjaul a vilag legjobb rendér-
"ségének s rettegéséiil egész Paris varosdnak. Mindenki
tudja, az ellenkez6jét sem allitja senki, - hogy mikor
a negyvennyolczas hézszabalyokat megcsinaltak, az
obstrukcziéra nem gondolt senki, azok czélja nem volt
a tirgyalas megakasztasanak lehetdsége, hanem a tanacs-
kozas rendjének a biztositdsa. Minden egyes intézke-
dése arra irAnyult, hogy szigoru formak kozott az sszes
jogok érvényesiiljenek s az érvényesiilés teljessége a sima,
térvényes és alkotményos torvényalkotast -elhozta.

Az is bizonyos, hogy a hézszabélyoknak nem volt ren-

deltetése a kisebbség jogainak biztositdsa, mert a héz-
szabélyok nem is ismernek kisebbségeket, tobbségeket,
mint 4llandé szervezeteket, partokat sem ismernek.
Ezeknek szellemében a képviselék kozott nincsenek’ is
szervezetek, a j6 naiv, idealis hazszabalyok még ugy
‘képzelik a torvényalkotast, hogy minden egyes kérdés-
ben az egyesek meggy6zbdése szerint kiilon alakul ki
a tobbség és kisebbség s mind a ketté csak a szavazds
utdn 4ll els, szavazés elStt ilyenek nem 15 1éteznek,
ahogy esd elétt sincsen nedvesség.

Ezek ma mar tulhaladott igazsigok,, mert hidbavalé
okoskodas tiz év razkddasai utan, melyek alatt a kisebb-
ség egyszeriien elfoglalta a hizszabédlyokat s azok réseit
felhasznélta 16réseknek a-tobbség ellen. Az is tulhaladt

dllaspont, hogy szavazas nélkiil nincs tobbseg és kisebb-

ség, mert nyilvanvald, hogy van: A kepv1selok nem egyes .

kérdések koriil foglalnak 4llast, hanem egész irdnyzatok
mellett, s aki a korméany partjdban van, az mindenre
igent szavaz, s aki az ellenzéken van, mindenre nemmel
fog szavazni.
. S az sem All t6bbé, hogy a kepv1selohaz egyes kér-
déseket old meg, vagy buktat meg. A félretett anyag
mellékes, a f6dolog a kormény megbuktatdsa az egyik
részen, a kormény tdmogatidsa a mésikon. Latnival6
ebbdl, hogy ma mar a térvényhozas egész terén a vam-
sorompd csakugyan arra vald, hogy csempészni lehessen.
Latnivalé ebbdl, hogy idedlis szempontbél a héz-
szabalyrevizi ligye nem kezelhet6. A hatalmi érdekek
martalékava lett s eldéntik a hatalmi viszonyok. A haz-

szabélyok szigoritdsa akkor lesz jogos, amikor sikeriil, .

s az ellenzék mindaddig jogtalannak fogja vallani, mig
megakadalyozhatja. S bizony az eddigi gyakorlat

- Bsszes okait, mikor 6

<rannyira szentesitette a kisebbség fegyvereit s  meg-
. béklyozta a tobbség erejét, hogy ebben'a kérdésben
.+ Justhék, barmennyire leolvad]anak is, hatdlmasabbak

a leghatalmasabb tébbségi tdbornél is.
Teéridban a kérdés mar régen nem vitas. Valo igaz

igaz, hogy Justh Gyula maga mondotta el Tisza . Istvan
iilt az elndki széken és hajtotta
keresztiil az obstrukczi6 letorését az obstrukczioval
szemben; melyet az & tobbsége ellen intéztek. O egy-
szeriien arra az alapra vonul vissza, melyen az obstruk-
czi6 eddig is allt: ameddig az igazi nemzeti akaratot
nem a tdbbség képviseli, hanem a kisebbség, addig az
obstrukczi6 kotelesség. S mikor nem.képviseli a tobbség
az igazi akaratot? Hét akkor, amikor ]usth Gyulénak
nincs tobbsege Punktum.

Ez egyszerii formilla, melynek semmi tartalma, de
amelylyel szemben hidba gkoskodik valaki, éppen mivel
nincs tartalma. Polemizalni kénnyii; Justh szerint, ha a
szavazas 4ltalanos lesz, akkor lehet csak sz6 az obstruk-
czib fékezésérél. Hogy amikor 6 szigoritotta a hazszaba-
lyokat, a szavazas szintén nem volt 4ltalanos, az igaz,
de nem valtoztat semmit, Az obstrukczi6é, ha nemzeti
czélokat kovet a korméany nemzetietlen politikdjaval
szemben, szintén szilkséges. Igaz, hogy annak idején .
a balpéart, mely a koaliczi6 ellen obstrualt, ugyancsak
nemzeti czélokat kovetett: azokat, melyekért most
Justh is kiizd. A korméany pedig akkoriban annyiban
volt nemzetietlen, amennyiben mindannak az ellenke-
z8jét tette, amit a Justh-politika most egyediil nem-
zetinek vall. De hatnak-e ezek az argumentumok
— kiilondsen Justhra ? Hiszen nem azért ragaszkodik az

-obstrukeczidhoz, mivel az argumentumai nyomén kérlel-

hetetleniil az obstrukczié sziiksége kovetkezik, hanem
azért argumental mellette, mivel az obstrukezi6 lehetd-
ségére sziiksége van !

'Ha csakugyan a dolog belsd természete dontené
el a kérdést, egészen més konkluziéra jutnank. Jutnink
arra, hogy altalanos szavazati jog alapjan a valasztas
sem tiszta valasztés, s az obstrukczib, ha az egyik argu-
mentum kihull a kezébdl, talal egyszeriien mésikat, s ha
mAr egy sem akad, akkor mint a makranczos gyerek,
végre arra fakad ki : sirni akarok ! Az igazi nemzeti aka-
rat szélama éppen csak szolam, melynek az &ésszes poli-
tikusok 6vakodnak tartalmat adni. Mert hiszen ha valé-
ban lehetne erre és csakis erre torekedni, akkor apodik-
tikus bizonyossdggal és minden visszaélésnek még az
arnyékat is kertiilve, kindlkoznék a lajstromos vélasztas,
az, mely nem osztja keriiletekre az orszidgot, hanem
ha négyszaz képvisels kell, az egész orszag egyetemesen
megvalaszt négyszaz képviseldt, minden egyes szavazd
négyszaz emberre advan le szavazatat. Itt a jelolt nem
vesztegethet, a kormany nem pressziondlhat és Justh
Gyula ‘hidba korutazik. De a partvezérek hatalma is
semmivé zsugorodik és egyetlen part sem tud a sorsara
befolyast gyakorolni. Ezért nem kell ez a rendszer, s vall-
juk meg 6szintén, — voltaképpen ezért nem kell abszolut
tiszta és befoly4solhatatlan vélasztas.
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. Igy 4llvin a bal, az obstrukezié kerdes&erol' ma-=
gunk Is atlathat]uk hogy’ minden rendezest meg kell
el6zhie ennek 'a megold4snak, de hogy ez lehetséges-e
és hogyan lehetséges €z, hogy efélstt a valaszték miként
dontenek és mennyit éra dontésiik, arrél még csak- gon-
dolni sem:Jebet. Mikor Tisza a hézszabélyok revizibja-

nak szukseget hirdeéti, err6l meggyodzhetl az egész orsza-
got, — hidba, ha nem ‘tudja- a médjat, miként tegyen
eleget e szuksegnek Err 51 volna voltaképpen sz6. Ha.a
kormény ennek a* médnak a birtokaban van, f5lasleges
a vitatkozas, ha..ninés birtokdban, nem -hasznél a
vitatkozas: . o —X.

Kazmér, az asszony.
. Irta: KRUDY GYULA. ’

Ez a torténet még abbdl az idébél vals, amikor a
Szepességben. — de még tul a lengyel graniczon is —
egyetlen valamirevalé férfiember volt,. Popradi Pal, a
késmarki takécs. Valészinii, hogy voltak mas férfiak
még Poprédi Palon kiviil azon a lapos fensikon, amelyet
egylelél a foldszinébél meredeken kiemelkeds Karpat,
masfelél a gyors Poprad hatarol, — csakhogy a t&bbir6l
nem beszél a kronika. A Kéarpat szine itt mar sotét-

~z6ldre valik és siiriin mutogatja hofodte volgyeit, szaka-
dékait, mint egy szép asszony gémbdlyii vallait. A csu-
ésoknak még emberi dbrézatuk van messzirél, csak ha
soké nézi éket az ember, akkor latja, hogy nem horgas
orra, hegyes siivegli, meredt szemii lengyel vitézek
orkodnek odafent elatkozottsagukban hanem csak
kovek, kovek, meg szikldk. Csak még annak a hegynek
van emberi abrazata ezen a tdjon, amelynek orrlyukai-

b6l a dermeszté szél szokott végigsziguldani a fen- -

sikon, hogy a rozsok ijedten lapulnak a f6ldhdz és a
Poprad “vize elsotétedik. Mintha A4tlatsz6 medrében
a kovek is dideregnének és a hidegtél elsotétednek.
- Ha szél nem fuj, akkor aztan kitesz magédért a Poprad.
" Eziisthabjaialatt a szivarvany szineiben csillogé kavicsok

kozott jatszik a tarka pisztrang: Mintha megannyl szines .

szemek nezegetnenek onnan a mélybél a napsugar felé.
A csodalatosan szép kék kévek bizonyosan azoknak a
szepességi lanyoknak a szemei, akik Popradi Pl miatt
elsirtdk ‘a szemiik vilagat.
4 ‘Hat szép legény. volt, szép ember volt a késmarki
tak4dcs. Ha meg nem hazasodo_tt volna, tdn nem is
haragudott volna senki fekete *sza_kélléra, sotétkék
szemére, lecsiingd széke hajéra, amely olyan finom volt,
mint a legjobb szepességi len. (Nem csoda, -eleget jat-
szottak vele az asszony-kezek.) De mert meghéaza-
sodott, hat valaki nagyon haragudott arra az §-asszony-
csabitd szépségére. Az a valaki pedig a hites felesége
volt, sziiletett Koncz-ledny.

A takics jémédu ember volt, — akkoriban még
jart az a legenda, hogy a Krisztus urunk ruhdcskajat.
a szepességi takacsok sz6tték, azért tartott az olyan
- hosszu 1delg Talan tiz szovOgépe is kattogott késmarki

hazaban, -6 maga csak a portékdjaval utazott a lengyel
.vasarokra néha még Bécsbe is. Mikor az emeletes,
véaszonnal megrakott szekér bakjan ment el hazulrél Pop-
radiuram, a feleségeeltitkoltaa feltekenyseget Popradiné
— szuletett Koncz-leAny — mar odahaza a sziilei haznél
megtanulta, hogy . a - szepességi -kereskeddk felesegel
gyermekei az esztendd nagy részét egyedil, maganyos~
sagban toltik. A férfiak a vasarokat jarjak és az ovik

jblk fidval,

tele van aranynyal, az iszékjuk eziisttel, amikor hazatér-
nek. Otthon aztin egy hétig még azzal foglalkoznak;
hogy a sok tallér kozil kivalaszszak a hamisakat. Csak
akkor érnek r4 megcsékolni a feleségiiket, gyermekuket
Ez igy volt szazesztendék 6ta. Olyan szepessegl -asszony
még. nem- volt, aki féltékeny lett volna az urdra, ha az .
emeletes tarszekérrel - -hagyta el a varost.

Csakhogy Popradi Pal-vasznak nélkiil is elj arogatott
hazulr6l. Volt egy’ fuvarosa, a sinta Libérius. Az ugy-
el tudta vinni Popradi uramat, hogy soha senki sem
tudta meg, hogy hovd viszi. Ugyanezért Késmarkon
nemcsak Popradi Pilné, de-mds asszonyok is — féként
atyafisagbeli asszonyok — gyiilolték- -Libériust ¢és
gyakran kivantak neki, hogy bar sdntulna meg a masik
labara is. Habdr hiszen fuvarozni azutdn is tudott volna.
Megprébéltdk szép,széval, ajindékokkal, fenyegetéssel
kicsikarni a sénta Libériusbél, hogy hové hordja néha-
napjan a-takacsot, hogy az heteklg nem tud hazakeriilni,
A santa ember csendesen'mosolygott a bajusza alatt
és szokésa szerint a kucsmdjahoz beszélt, mert a rossz.
lelkiismerete miatt csak abba mert belenézni.

"~ Ha én mindent elmohdanek amit a hosszu
életben ldttam, tapasztaltam!..-. Talan nincs is olyan
orszigut Lengyel Magyarorszagon amelyiken mar ne
hajtottam volna. Nincsen olyan utszéli fogado, amelyik-
ben ne etettem volna. Nincs is olyan csardasné, akit
nmeg ne csokoltam volna ... . Hej, régen volt !

Aztan fejébe nyomta a kucsmajat, tobbet nem
beszélt. Elég az hozzi, hogy olyan megatllkodott
gonosztévé volt ez a blzonyos Libérius, hogy még a
lovaihoz is ugy szélott, hogy a fiiliikbe sugta a mondani-.
valéjat. :
‘ Hogy Poprad1 Pal uramat ezekutdn nem kérdezték
meg az 6 titokzatos utjairél, az csak mindenki el6tt
természetesnek latszik, szeretett felebarataim.
 Pedig otthon mar egylk gyerek a méasik utén kopog-
tatott be a takacs-haz ablakén, a hang]ukkal tulvisi-
tottak a sz6vbgépek kattogasat mert egészséges, jotorku’
gyerekek voltak. .

— Pedig az apjuk sohasem énekel — mondta
Koncz Istvanné, a gyerekek keresztany]a

— Ki tudja azt? Lehet, hogy csak itthon nem
énekel | — séhajtott fel Popradme — A’jokedvét més-

hol hagyja.
— Igaz, hogy itthon mindig rossz kedve van, —filizte
hozza a komaasszony. — Még én ram is ugy néz, mint

v a- vasvilla, pedig senki olyan leveseket nem tud neki

fézni, ha betegen hazakeriil, mint én.

Az atyafisigbeli tobbi asszonynép — akik titok-
ban valamennyien szerették volna egyszer megtapogqtnl
a Popradi Pal széke hajat (vagy talan meg is tapogat-

tak!) — v1gasztalgatta, korilvette az elarvult me-
'nyecsket

— Majd .ha a gyerekek megnonek — mondta
az -egyik.

— Csak bend egvszer a fe)elagya‘ — folytatta a
masik.

— Ha egyszer j61 megbetegedne, — tervezte a

harmadik — soha t6bbé el nem kivankozna.

Ha odahaza volt Popradi Pal, akkor a legnagyob-
Palkoval szokott legtobbet foglalkozni.
Szerette azt a .gyereket, mint a szemefényét. Talan
azért, mert 6nmagat latta benne. A gyerek a foldre
kopott ha az asszonyok megcsokoltak. .

- - Hat ez a bizonyos Palkd szélott kézbe a Poprad1 ’
uram dolgaiba. Egyszer, amidén indr hetek 6ta tdvol

-volt, a gyerek hirtelen megbetegedett Az asszony-

rokonok nyomban lecsaptak a hdzra - és napestlg biz-
tattdk Popradinét:

1*
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" — Anna, itt' van az ido, hogy az urad utin menj,
hogy el6keritsed a f6ld alél is. Sohasem bocsdtand meg
neked, ha a gyerek az 6 tavollétében meghalna.

— Nem hagyhatom itt & beteg gyerekemet — véde-
kezett Popradiné.

- — Ttt maradunk mi éjjel-nappal a gyerek mellett.
Te csak hozd haza az uradat — hangzott a biztatés.

" Anna ingadozni kezdett. A szerelem erdsebb volt
benne az anyai aggodalomnal. Beleegyezett, hogy
reggelre elhivassdk Libérius fuvarost. A sinta ember-
nek megmutattik a lazban égé fiucskat.

— Tudja, Libérius, hogy mennyire imadja a gazda
a gyereket ? — kérdezte Konczné, a komané.

A santa ember a kucsméjaba bélintott.

Egy sz6 ellenvetést sem tett, amikor Popradiné
bundébfx nagykendékbe burkolozvm elhelyezkedett a
kocsijan.

— Vigyen az uram utén.

A vén fuvaros elkomorodva meresztette-a szemet
a lovak fiilére, aztan hirtelen végighuzott a nyergesen.

— Hat gyerﬁnk — mondta nagyot kédromkodva.,

— De odavigyen 4m, ahol az uramat hagyta
— aggodalmaskodott az asszony.

— Odaviszem — felelt sotéten a fuvaros aztén
tobbé egy szét sem szdlt. :

Csakhamar kiértek a varosbdl, a deres orszaguton .

ligettek a lovak. Tél eleje volt, a Karpatbol mar elindul-
tak a hideg szelek, de a ho még nem esett le. Egymas-
utan maradoztak el a falvak, varosok. Bélin a boro-
vicskafézénél megallott Libdrius és beugrott egy kis
sziverdsitére.

— Itt van a legjobb borovicska az egész orszag-
ban — mondta, amikor kipirosodott fullel elfoglalta
helyét a bakon.

A Popradd sziirke ]egtablakat iizve kqnyargott
az orszdgut mellett, parti fik és bokrok dideregve néze-
gették magukat elhomalyosult tiikfében. A Karpat
esucsai kiélesedtek a ritkas levegoben és a sarga-fehéres
mezé sarga bokrai kozott sietve vitte vordses bundajat
egy roka. A fuvaros lovai szinte maguktol fordultak be
egy diildutra és Libérius ostoraval szétlanul mutatott
egy vorostéglas hézra; amely megkopott feny6k koziil
emelkedett ki. Popraddinénak nagyot dobbant a szive;
a fuvaros lovai csilingelve allottak meg a bezart kapu.
elétt. Mintha csak a lovak csengdjét ismerték volna
meg, a harom farkasfogd komondor, amely messzirél
vésztjoslo ugatdssal varta a kocsit, most elhallgatott
és koriilszaglaszta a kerekeket. Egy mésodpercz mulva
a kapu is felnyilott és a kiiszobon egy kékszemd, telt,
fehérborii asszony jelent meg, aki lengyeles, révid bun-
déacskat viselt és a szoknyaja aldl piros papucsok kandi-
kaltak eld.

Popradiné hirtelen elhatérozéssal leugrott a kocsi-
r6l, — maéskor bizonyosan a 14b4t torte volna, de most
furgeve ligyessé tette a pillanat. Gyorsan a meghokkent
asszony elé 4llott és farkasszemet nézett vele .

— En Popradiné vagyok — mondta elfulladva..

Az asszony nem felelt, csak egy 6ldokls pillantast:
vetett Libériusra, akibsl e pillanatban fille vorost
hegyén kiviill mit sem lehetett latni. :

— Azért jottem, hogy az uramat hazavigyem ..

megbetegedett a fiacskdnk — rebegte Popradme Snkén-

teleniil siréva valtozott h'mgon _

De egy mésodpercz mulva mar megerésddve, nyu-
godt hangon fiizte hozzi :

— Lengyel kereskedSk keresik, aklk sok-sok vasz-.
nat akarnak téle venni.

Az a mésik asszony csak hallgatott- és a hxmzett
papucsa orrat nézte. Popradiné ezalatt j6l szemiigyre -

vehette. Nem volt sem szebb, sem fiatalabb, mint 6. Csak

a haja volt a fille mellett furcsan géndéritve, mint a
lengyel asszonyoknak. (»Az utalatosnak l«) Nem latszott
sem rossznak, sem jénak. Az indulat, amely megmozgatta
a bekecset a mellén, lassan sok piros vért lovelt fehér
arczaba.

— En azt hlttem — mondta cséndesen
— hogy Popradi otthon van, mert itt nincsen.

Majd gyorsan, sietve, szinte hadarva folytattq

— Tudnia kell, asszonyom, hogy nekem nincsen
viszonyom Popradlval Igaz, hogy &zvegy asszony
vagyok, senkinek se tartozom felelsséggel, de mégis
nem kellene hézasember nekem. O ide szokott jénni
a kereskedé-barataival, — a’ lengyelekkel — mert ndlam
j6 bor van, azonkivxil"olyan ételeket f6z0k, amilyent a
lengyelek szeretnek. Ennyi az egész.
- Tehat hol van az uram ? — kérdezte hitetlen-
kedve, gunyosan Popradiné. — Maganak ]obban kell
tudni, mint nekem.

A masik asszony észre sem latszott venni az epés

végre

" megjegyzést.

— Ha a fiacskéja beteg, — mondta komoly nyuga-
lommal — akkor haza kell neki mennie. Majd én
segitek a megtalalasaban.

Popradiné habozva nézett az asszonyra. Az elpiro-
sodva allotta tekintetét és zavartan mormogta :

— Ne higyje talan, hogy nekem az ura pénze kell.
Ez a héz és a foldek az enyémek. Sz6lj hat, Libérius,
te santa kutya, ki vagyok én ?

— J6 asszony, nagyon j& asszony — diinnyogott
a fuvaros a lovai felé. -

— Igen, én j6 vagyok — mondta az asszony. — En .
tudom, hogy j6 vagyok. Segiteni fogok maganak. .
Haza kell neki menni. Vérjon meg.

~ Bezarta a kaput és perczek mulva ujra eljott
a kutydival. Révid csizmacskat huzott és hosszu, fér-
fias bundat. A fejét a homlokdig bekétotte valami tur-
bannal. Egy révid karabélyt dobott a szekérbe.

— Igy batorsdgosabban utazunk — mondta és.
felugrott Poprddiné mellé.

— Podolinba hajts ! — parancsolta a kocsisnak.

— Messze van — felelt a fuvaros.

Az asszony a karabély agyéval megtasmtoth a fuva-
ros véllat és az a lovak kozé csapott.

— Ha sz6lni akar valamit hozzdm, Kézmérnak
szolitson. Ez volt a férjem neve — mondta még az
asszony és a kezét a vadmacskabdrbe dugta.

Talan egy félérdig haladtak méar a deres utakon,
lombja vesztett fik alatt és kopar mez8k kozott, amikor
Popridiné soéhajtva megszoélalt :

— Mit gondol, K4zmér, szeret engem az uram ?

Kazmér Osszeranczolta a homlokat :

— Szereti — mondta nyugodtan.

— Aztan mégis elmegy hazulrol — rebegte bizonyos
boldogsaggal Popradiné.

- A masik asszony komoran, szmte szigoruan felelt :

— Asszonyom, maga nem tud banni az urédval.
‘Majd egyszer, méaskot, ha nyugodtabb idé Sket éliink,
megmondom magénak, hogy mit szeret Popradi. Most
nincs kedvem Dbeszélgetni. Most csak arra vagyok
kivancsi, hogy csakugyan Podolinban van-e? — szélt
és a hang]aban fenyegetd indulat rezgett.

— Mi van Podolinban? — kérdezte Popradiné.

— Azt nem kell maginak tudni. Gondoljon beteg
gyermekére és imadkozzon érte. En a maga helyében
nem tudtam volna ott hagyni a fiamat, aki nekem
nincsen. De azért segitek magénak. Ne mondhassa rélam
- senki, hogy rossz vagyok.

Popradiné kés6bb még néhiny kérdést tett, de
miutdn egyikre sem kapott valaszt, végleg elhallgatott

Estére hajlott az idé, amikor 2 tivolban feltune-

o
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deztek a podolini tornyok.. Lassan éreszkedtek lefelé a
volgyi varoskaba és a messzi mez6krél vindoremberek
tlizrakasa fénylett. A hatdrszéli hegyek mogott lebukd
hap még megviligitotta a lengyel
keresztjét, aztan eltiint a fény. Odalent,
orszagut alatt csak a Poprad zugott téli hangjain.

— Faradtak a lovaim! — szolt hatra a varos
kozélében” Libérius.

— Forduljanak fel a lovaid, meg te magad 1s ha
abba a hdzba nem viszel, ahol a gazdit megtalalom
— sz6lt csendesen a fogal koziil Kazmér,

‘Libérius keresztet vetett :

— Agyonlo az ur! :

— Vagy én 16vém keresztul a koponyad, te sinta
kutya. Nem hallottad, hogy a fiacskija beteg ?

— Lattam. A két szememmel lattam, te j6 asszony
vagy. Azért vagyok itt. Csak azért.

- Kézmér felemelkedett az iilésben. Kivette az ostort

" a fuvaros kezébél és erdteljesen megcsapkodta a lovak

hatat.
- — Ott legytink 4m mlnd]art L1b0r1us — mondta
fenyegetoleg.

— Végem van! — nydgétt a fuvaros.

— Igyal palinkat. Itt a kulacs. Ne félj — biztatta
Kazmér és a szeme ugy villogott, mint egy nosteny-
farkasé.

Mar leszallott a fagyos este, amikor elérték a varos
elsd hazait. A hegyek sotetsegbe burkoléztak a véros
felett, valahol messze egy ola]lampast ringatott a szél.

A fuvaros megéllitotta a lovakat és egy vaskosaras

~ablaku hazra mutatott, amely jobbra huzédott meg az

orszdgut mentén. Aztadn keresztet vetett.

Kézmér leugrott az ilésbél. Popradiné utana akart
lépni, dé az asszony  vasmarokkal fogta meg a kezét.

— Maga itt marad. Itt magdnak semmi keresni-
-valéja nincs. Itt mar én beszélek — sziszegte félelmetes
indulattal. —'Varjon nyugodtan, mindjart itt van az
ura. Libérius, vigy4zz az asszonyra !

_Félkézzel megemelte a bund4jat és hosszu, hata-
rozott lépésekkel tartott a csondes haz felé. Valamit
keresgélni latszott a keblében.

— Kirisztus veliink van, j6 asszonyka ! — kidltotta
utana rémiilten a santa fuvaros. — Csak vér ne legyen !

Kazmér asszony hatra sem fordult, a kezével meg-
lokte a falbaépitett kis ajtét, aztanm eltiint a hézban.

Popradiné a rémiilettsl.megzsibbadva, kerekre nyltott _

szemmel nézett utédna.

Talan két-harom percz mulott el. A fuvaros halkan
imadkozott a bakon, Popradiné elott a ﬁacska]a lazban
égé arcza lebegett.

A vaskosaras hdzon felpattant az ajt6 és a Popradi
sziirke bund4ja lett lathatéva. Gyorsan koézeledett a
kocsihoz, az arcza halotthalovany volt, az ajka remegett.

— Beteg a Palké! — morndta fogvaczogva

Kazmér mogstte jott és az arczan diadalmas, vad
mosoly. jatszott. Villogé szemmel nézett Popradinera

- — Csak vigye haza Palt!... Nekem még van itt
egy kis dolgom ! — mondta siivolts hangon.

A fuvaros Jézust kialtva csapott agyonhajszolt
lovai kozé "és a szekér vagtatva gurult a gombdlyii

kéveken.
*

A kis fiu meggyogyult ésa kesmarkl takdcsmester
tébbé sohasem ment el hazulrél vaszonnal megrakott
emeletes szekér nélkiil. Libérius . késébb &regségében
néha elkottyantotta magat a korcsméban :

— Az §sszes apostolok vigydztak azon az éjszakan

arra’ a podolini lanyra. Még ma sem tudom hogyan

maradhatott életben ?

kolostortorony -
a magas’

Toll €s tdr.
— dpr. 22.
A’ VALASZTOJOG MASODIK LIGAJA is meg-
sziiletett. Az elsét. par évvel ezeldtt elhantoltuk
s aggédo szivvel nézziikk a  masodik sziilott
életképességét is. Mert az ilyen -sziiléseknél
nagy veszedelem Polényi Géza megjelenése és
beavatkozdsa, 1évén a sziilés olyasvalami, ami {eltétlen
tisztasgot. igényel. Nem a Polényi Géza kezeire czélozunk.
Azok ellen semmi kifogdsunk. De a politikdjat olyannak

mégis ott volt azon a gyiilésen, ahol Banffy Dezs6 elnoklése
mellett megsziiletett a valaszt6jog ligdja. Az emberek lélek-
zete elallt, amikor Polényi alakja feltiint a teremben, s az
ujsziilott arczdn felismerhetdkké lettek a hippokratesi
tiinetek. Hogy Polényi hogyan keriilt a terembe, senki sem

tudja. De ott volt, tandcskozott s radikalisabbnak mutat- -

kozott mint a legradikalisabbaknak ismert politikusok és
szocziolégusok. Nyilvdn felbatoritotta Banffy Dezsé jelen-
léte, akinek liberdlizmusit a legutdbbi szereplésekbé’m]
olyannak taldlta, hogy az nem esik messze az 6 liberdliz-

“musatol. Polényi helyesen okoskodott, s felbatorodva a szi-

ves fogadtatason, mely kijutott neki, legkézelebb mar a
Lipétvarosi Kaszind erénydijara fog palyaznl S meglatjak,
hogy a kaszmo odaitéli neki. .

NEM IZLESES DOLOG az 6sbk felhanytorga-
azt hallja, hogy milyen szerencsésen valogatta
meg az Oseit. Nincs olyan esemény, hogy hozza
V ne fiiznék ezt a szerencsét s most is, hogy a kor-
many sajtoporeit viszik a targyalds felé, egyszerre csak felbukkan
Mader Rezsé szerencséje. Egy paholy iigyét kellett rendezni
a kultuszminiszteriumban s amikor Mader a Népszinhdz bérletét
akarta nyélbeiitni a miniszternél, ugyanakkor magas helyrél
tévirat jott, mely Mader kérését teljesitendének mondta. A tav-
irat a paholyra vonatkozott, de Mader szerencsésen vdlogatta
meg az Oseit s a tdviratot arra magyariztik, hogy Madernek
a népszinhdzi bérlet dolgdban elSadott kérését kell teljesiteni.

'Igy lett a paholy tigye a népszinhdzi bérlet iigyévé. Hdt persze,

hogy az ilyesmi szerencse dolga. De hat az istenek jok s ha vala-
kinek semmit, de semmit sem adtak, a jésdgik parancsolja,
hogy legaldbb j6l vélogatott ésdket adjanak melléje.

Az EGYETEMEN TUNTETNI KELLETT, tehét
- y | zsufolasig megteltek a termek. Marczali Henrik

egy ismert affér Ota csiitortokon akarta elsd
£ eldadasat tartani, tehat -természetes, hogy az
eldadisit nem tarthatta meg. Eljottek a Szent
Imre Kér felszentelt hivéi, s tiintettek a tanar. ellen._A kleri-
kalizmus nem lett volna kovetkezetes, ha nem igy cselekszik.
A szellemileg gy6ngék eréseknek akarnak latszani s ennek
legjobb moédja, hogy az ember kikel minden ellen, ami
a szellemileg gybngék.témogatésénak latszik. S ahol nincs
ilyen tdmogatas, ott erdszakkal és ugy alakitjik az esemé-
nyeket, hogy ezekbdl ez a tdmogatas kilassék. Ok megvetnek
minden igazsigtalansigot. Ezt mondjak 6k, mert aki ilyet
mond, "az nyilvanvalén 4llast foglal az igazsig ellen. Ok
igazsdgosaknak, eréseknek akartak latszani; tehat Marczalit

meg kellett igazsigtalannak tenni, aki a gyongét tiltott:

médon tdmogatja. Az egyetemen felhangzd orditozasnak
ez a hattere. Ha az ifjakrdl nem tudndk, hogy jezsuitik
nevelik, ez a tiintetés kétségtelennek .mutatnd azt. De

.

"tart]uk hogy féltjiik téle az akcziok tisztasdgat. Es Polényi -

tdsa s szegény Mader Rezs§ esztendék 6ta csak
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jezsuitik dllanak mogottik, s .Marczali megelégedhetik
~azzal az eredménynyel, hogy a jezsuitdk nincsenek egy véle-
ményen vele.

nyugodtan pihenni sirjukban, ha Gédrdos Mariska
nem bucsuztatja el éket a hitvany vilagtél. Ezt
csak Gérdos Mariska hitte s éppen ezért odatola-

probalta untatni az él8ket és holtakat. A beszédre azt mon-
dotta a szegedi rendérkapitany, hogy izgatd és szegény Gardos
Mariska nyilvan elpirult ettSl a rafogdstél. Hogy 6 izgatni
akarna! Ilyet még senki'sem mondott r6la Budapesten, pedig itt

nem egyszer volt hozza kinos és kellemetlen szerencsénk. De hat

Szegeden konnyebben reagalnak az 6szt6ndk, mint Budapesten.
A févirosban mér alig eresztik Snagysdgat az él6k kozé, mert
él6 emberek elmenekiilnek az unalom el6l, melyet Gdrdos
Mariska beszédje kivalt. Az agititorné tehat Szegedre ment
vigasztalédni. Szegedre,- a holtak kozé. Mert a holtak tiirel-
mesck és nem védekezhetnek.

‘A NAGY TITOK.

Vajjon  mit mondhatott Mikszdth Rooseveltnek.? . ...

A szem- és filtanuk egyike, aki’ becsiiletszavidt adta,
hogy nem mondja el senkinek a dolgot, igy adta elé a nagy
titkot : o

— 'Mikszath szemkozt iilt Roosevelttel. - .

— ¥s Roosevelt ? — kérdezteni én a szemtanutél: — Hol
ult Roosevelt? ) )

— Miutdn becsiiletsz6 kotelez, megmondoém
Roosevelt atellenében iilt Mikszathnak. De ne, adja tovdbb.
Es most elmondom a titkos beszélgetést. Igy folyt le:

MikszATH : En nem beszélek egyéb nyelven, csak magya—
ron &s toton. (Hozzdm.) Forditsa le, desém !

En: Mister Mikszdth . .Yes . Mister

RoosEVELT : What ! What? '

MikszATH : Mondja meg neki,
czipdje van.

RooseveLrr.: What is he meanmg?

Ex: Yes.

. MixszATH : Mit mondott? ] )
-t Ex : Hogy a politikai helyzet nagyon fura. A délamerikai
allamok viselkedése az Egyesiilt-Allamokkal-szemben a teté-
ponton dll és hogy a magyarok New-Yorkban a Boulevard-
kdvéhizba jarnak.

MikszAtH : Erdekes, hogy mllyen révid az angol nyelv a
magyarhoz képest. Hol tanulta meg, 6csém, hogy ily jol tud]a

RoosevELT : What has he said?

EN: Yes. .

MikszATH © Mit mondott? ) a

Exn: Hogy olvasta’ az 6n- Gsszes regényeit. Legjobban
tetszett neki a Quo Vadis. .

RooseveLr : I am sorry, but I have not time.

MIKSZATH Mit mondott ? .

Ex: Szeretne ha on elmondand Osszes regenyemek tar-
talmadt.

MikszArH : J6l van, hat kezd]uk A lohinai fii tartalma
a kovetkezd .

ROOSEVL‘LT (felkel) .: Good by' Was very glad

MixszATH : Mit mondott?

En: Hogy fontos politikai nyilatkozatokat. akar tenm

RooseveLT : Good by ! Good mght'

Ex: Hunczut a német !,

RoosEVELT: Please, get away !

MikszATH : Mondja meg neki,
regényt Amerikarél.

Mikszdth ... .

hogy szép amerikai

hbgy irok ‘egy kézjogi

| A SZEGEDI HALOTTAK nem tudtak volna

kodott a koporsoékhoz s jél ismert ké')zhel'yek‘k_elj

onnek. -

“totta Kurucz Gyulat,

" EN : Miszter Mikszath,

»yes. .. Miszter schreibt. ..
kozjog.. . : : )

_ROOSEVELT I am sorry ! ..

. MikszAtH: Elkilldom nek1 Osszes regenyelmet angol
forditasban. . Majd: 6csémuram fogja lefordltam Oket, mert'
olyan jol tud angolul ...

" RooseEvert: Was very glad ..

- MIKSZATH ! Kerdezze meg tole hol plombnoztat]a a
fogait ?

. Ex (meresz elhatarozassal) ‘Wer ist. Ihr Zahnarzt ?.

ROOSEVELT :

MikszATH : Mit mondott?

Ex: Hogy eskiidjiink meg becsuletszavunkra hogy amit
mondott, titokban fogjuk tartani.

MikszAtH.: Eskiiszm !

. Ex: Eskiiszém | -

Roosevelt ekkor kezet fogott Mlkszathtal velem, engemx
kituszkolt a szobdbdl. Utolsé szava ez volt...

~— Good night !’

MrkszATs : Mit mondott ?

En : Hogy miként a japinok és oroszok kézt, ugy osztra-
kok és magyarok kozt is kézvetiteni fogja a békét.

MikszATH : Szép nyelv az angol nyelv.

(A ‘vettenetes® titokkal sziviimkben tdvostunk.)’

Maitve Jacques. '

Krénika II.

’ 'A gyéméntos czigé,ny.

' — dpr. 22

.RBajban van a fajelmélet. Ugyanakkor, amikor a
Rostas dadé vacsorat asott magénak a:biidszentmihalyi
temetéhdl, Munczy Lajost, a gyéméntos cziganyprimast
orék nyugalomra lielyezték a’ soproni temetdben 1évd
csaladi sirboltban. Mind a kettd czigany volt és nekem
most az jut eszembe, hogy minden czigdny tudja és
érzi a maga’ fajat mindig és. meg nem tagadja soha-

- _sem, mert még a Tigris is, a ripacsospofdju és sdnta-

labu bégdhordozé is mindig csak »té Gyuala«wnak széli-
a szomoruképii, fehérmellényes,
aranylanczos almédii cziganyprimast.: Es szinte bizo-
nyos, hogy a Rost4s sem tudta volna masképpen széli-
tani Munczy Lajost, ha valaha 6sszetalalkoznak, mint
te-vel, de az meg mar egészen bizonyos, hogy a Munczy
ezen egy pillanatra sem iitkézétt velna meg, hanem
egészen természetesnek. talalta volna. Pedig félmillié
maradt utdna és csaladi sirboltba temetkezett.
Bajban' van a fajelmélet, mert most hirtelenében-
bizony igazén nem tudndm megmondani, hogy ez a
dolog mellette szél-e, vagy pedig ellene beszél. Mert
van benne az §sszetartozandésdg érzésének feltétleniil
tiszteletremélté és meghaté eleme is, mert Munczy
Lajos, ha még olyan fiatal lett volna is, semmiesetre
sem iparkodott volna belemuzsikélni.
fiiléne, hogy -Danoson .is cziginyok huzték, de nyilvan-
valéva lesz beléle az is; hogy ma mér cziginy a czigény-
tél is annyira szertéedifferenczidlédott, hogy két teme-
tének az orokkévalésagnal is kietlenebb tavolsaga van
kozottik. Ezt az utobbi és_letagadhatatlan tényt fel-

I don’t understand . ) C -

a Roosevelt -
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irhatjak a fillik mdgé az antiszemitak csak ugy, mint
a Dibsadroél OKoritéra sietd magyar dzsiautazék. Amilyen
nagy a kiilonbség,” — hogy. hirtelen két zsid6é jusson
az eszembe — Marczali Henrik és Singer Artur kozott,
vagy — hogy hirtelen két fajmagyar jusson az eszembe —

E6tvos Lorind baré és Eotvos Karoly kozott, éppen .

olyan nagy tavolsagban allt Munczy Lajos a Rostas
‘czighnytol. o : >

Munczy Lajos ansztokratava lett a czignyok
kozétt. Elsé pillanatra a pénz és a gyémaént arisztokra-
tajanak latszik és parveniinek, mert a Munczi-nemzet-
'ség bizony csak kézczigdny szdmiba ment a hirom
nagy vajda-csaldd, a Kolomparok, a Raféelek és a
Krajczarok mellett a teknéfaragis és valyogvetés kor-
szakdban. Pedig Munczy nem parvenii volt, hanem
-az evoluczié igazsdgénak négyhuru bizonyitéka, szép
nagyszakallu, komolynézésii tanulmanyfej arrél a téma-

rol, hogy minden munka nemessé tesz, ha komolyan

veszed és minden igazi megbecsiilése a mesterséged-
nek atyamesterré tesz a magad czéhében.

Munczy Lajos egészen uj tipus képviseldje az oly
kénnyen egy kalap ald huzhatdé és oly szivesen egy
kalap alda huzott foglalkozasfajtaban, a czigAnyprima-
'sok. koz6tt. A czigdnyprimas. Hajh, valamikor nem-

csak betiivetés kozben -érdekelt benniinket, FErdekes'

volt ugy a maga természetes mivoltiban-is és a Cser-
mak keserg6jének a hangjabél, a Lujza-csardas hullam-
zdsabol éreztiik ki, hogy melyik milyen ember és hogyan
szereti a mesterségét. : :

« De hat, lehet-e czigAnyrél mésképpen -is igazén
beszélni, mint az anekdotdzds hangjan? Szabad-e
elméletekkel magyardzni, hogy mi volt a kiilénbség a
két hires gyOri czigdnyprimas, a Farkas Miska, meg a
Vords Jancsi kozott ? Az oreg Farkas Miska mar. csak-
nem olyan arisztokrata volt, mint a -Munczy Lajos.
Fiatal kordban harom tipikusan gentry-virmegyének,
Gyb6rnek, Komaromnak, Veszprémnek volt a hegedii-
kiralya, azutdn muzsikélt Erzsébet kirdlynénak is és
-ekkor mar elkapta egy kicsit a nagyralatas. Vilagot
akart hoditani és kiment a banddjaval — talan elséiil,
ez a cziginy-Kolumbus — Amerikdba, a filadelfiai
vilagkiallitisra, Es a tengeren azutin szerencsétlen-
ség érte. Hidba, nem valé a-sok viz a cziganynak,

Farkas Miskdnak. mar kifelé menet is megrizta egy:

kicsit az idegeit a tengeri betegség, hazafelé jovet pedig
olyan sok lett neki mér a sésviz, hogy valami hibat
csinalt a fejében. Itthon azutan borral meg konyak-
kal ‘kezdte gyogyltgatnl a sok viz okozta betegségét
és széliités lett 'a dolog vége. Miskanak megbénult a
balkeze, dadogéva lett a nyelve. Megésziilt ebbe a
nagy csapasba, de azutin csak kiheverte és mivel
magénak is volt pénze, meg a czigdny hitkézség nagy
betegsegité pénztir is vagy mi, Osszeadogatott neki
hetenkint egypar forintot, Farkas Miska afféle nyuga-
lomba vonult cziganykiralylya valt.

Gyényorii szép ember volt. Olesnél magasabb a
termete, barna A4gatk8bél faragott az arcza, zdldes-
. fehér a hosszu-haja, eziistszdllal atsz6tt, mint valami

_‘asszir. kirdlyé a még mindig fekete szakalla, melan-
‘chélikusan aldsimul6 a hulldmos bajusza. Es mindig fekete
peruvidn posztébol késziilt hosszu kabatot,. bészaju

nadriagot és hattyutiszta, napjara mosott fehér piké-
mellényt viselt. Csak.a didbarna szeme volt egy kicsit
zavaros, egy Kkicsit vérrel zomdanczozott. Eljart ven-
déglérél-vendéglére, kavéhazrél-kavéhazra, -mindenhol

kiilon "ilt le és sor mellett hallgatta, hogy hogyan

muzsikal a czigany. Es ahol megjelent, ott a priméas
mindjart odavicsorogta a foga koziil a bandénak, hogy :
shuzd ki magad romac« és mindenki ugy dolgozott,
mintha a Farkas Miska bandéjéban muzsikilna a
kiradlynénak.

Oreg ember volt mar.a Vérds Jancsi is, a maésik
nagy gybri cziginyprimas, kopasz, csak halantékon
voroses-6sz a haja, amikor egy este Farkas Miska
mAr nagyon megrokkantan bement a Karmelita-téren
1év kavéhazba, ahol éppen Vordsék muzsikaltak. Uveg-
sort rendelt, fejedelmi moédon dolt hatra a székén és
hallgatta a Jancsit. Es ugy latszik, nagyon megtetszett
neki a becsiiletes munkéja, mert amikor a Jancsi abba-
hagyta, intett neki, hogy menjen oda hozzi. .Es az
oreg, kopasz, tekintélyes poczaku Vords Jancsi meg-
toriilte a homloké4t, mert kiizzadt rajta hirtelen a
dicséség, ugy ment oda lassan, aldzatosan, szinte gor-
nyedten a Miska asztaldhoz. Farkas Miska pedig cson-
desen horgott ‘valamit és a pecsétgyiiriis ujjaval — a
balkeze mutatéujjan hordta a nagy arany pecsét-
gyiriijét — ramutatott a srrel telt poharara. Jancsi
szinte 4hitattal emelte fel a poharat és boldogan
itta meg azt a sort, aminek az 4arit reggelenkint 6
maga dugdosta oda a Miska feleségének. Es az utolsé
csopp sorrel azutan kicsordult az 4dzott bajusza aldl
a hang’is. Cziganyos emfézissal, szinte sirva: »5, édes
apam Miska, mondjad mar, hogy hogyan is vagy csak ?«
A Miska szomoruan elmosolyodott, a kezefejével meg-
toriilte a szemét és megint hebegett valami érthetet-
lenséget, azutdn felkelt és elddczogdtt hazafelé. Mas-
nap — gondolom masnap,- de mindegy, ha harmad-
nap is -— meghalt.

. O volt az elsé arisztokrata a czigAnyprimasok

ko6z6tt, mert el6bb- hire volt mar neki, mint Patikarus
‘Ferkonak, Bunkoénak, Berkesnek és az oreg Récznak.
Ahitattal beszélt réla minden czigany és emlékszem,
‘hogy Kiss Jancsi is, aki akkor még csak primhegediis -

volt az apja band4jéban, meg. Lendvay, a kisb6gss is-

ugy bészéltek a. halalar6l, mint valami nagy, nemzeti
cziganygyaszrol. ‘Mindnek. Miska bacsi volt, torzsfs,
patriarka, sah-in-sah, pedig & sem volt vajdacsaladnak

a.sziilottje, hanem kozcziginybdl tette arisztokratavéa
a mindent .megnemesitd miivészet.

Szokds mostandban lenézni a czigdnymuzsikat,
mert Wagner 6ta.még az erdei madar hangja is leit-
motivumra jir. Lehet is, hogy kicsiny és nem egészen
méara valé mér, amit produkélnak. De egy bizonyos

- és véghetetleniil nagyrabecsiilni valé a cziginyban :
az az 6szténos szeretet a maga milvészete irant, az a
rajongas a.sajat mesterségéért, az az lzlettelen rajon-
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gas, ami csak a rennaissance nagy miivészeiben volt
meg, akik ugy szerették a maguk munkajat, hogy mar
nem is miivészetnek, hanem mesterségnek tekintették.

Ez a cziginyérzés — csak ne volna ugy elkoptatva
az a bohém sz6! — facsarta ki a konyet a Vords
Jancsi szemébél, a sért a- Farkas Miska poharabdl
és a Munczy Lajos gyéméantjai sem egyebek, mint
szivarvanyny4 kristilyosodott cziginykonyek, sor-
permetegek. Hogy félmillié maradt uténa, még azon
sem kell elszomorodni. Hogy a csalddi sirboltjaba temet-
ték el, az sem megiitkozni valé dolog. Végre is nem nagyon
elszomorité az a tény, hogy néha a Csermékok sem
éhen halnak meg és hogy a vén czigdnynak is lehet
még linnep egyszer a vildgon. Akkor, amikor megtér
az Osei kozé és tisztes polgari modon a csalddja sir-

boltjaban temetik el: Paganel

“Aldott e ba’lna-t...' '

Aldott e bénat, megszépiti lelkem,

" Mely tint napoknak holt vizén plhent .
Aldott ‘a bénat, enged énekelnem

* § éreznem, mily mély az élet s mi szent'

Aldott vagy Anna! Messze, messze mentél
Hogy megmutasd, mily mélyen bennem élsz,
Hogy egy hatalmas és bus szerelemnel
.Erezzem, hogy az életem egész!

Hogy én is a tavaszi L’ljjulésok :

Fia vagyok ki siron is klhajt

Hogy engem is egy végtelen vxlégnak
Mély mka rmgat, hol nincs semmi part.

S

juhasz Gyula

Uj }‘éllam’titkardk.

. |

Ha nem lenne meggy6z8désiink, hogy a pa11ament1
élet idékozonként valo pihentetése haszidia van az orszag-
nak, a legutébbi események megérlelték volna ezt a meg-
gy6z6dést. Mert a politikai partok parlamenti harcza mellett
alig képzelheté el, hogy az uj 4llamtitkari dllasokat hozza-
értd férfiakkal toltotték volna- be. A parlamenti tiilekedés
mindig indigénak telepitésével jart s ez a tiilekedés hozta
magaval, hogy nilunk az embereket olyan helyekre allitot-
tik, ahova legkevésbé sem valék. ’

A karriérek normilis utjat biztositotta az a néhany
hénapos pihend, mely most allott be parlamenti életiinkben.
Négy uj allamtitkart kaptunk, akiknek mindegyike arra az
illisra termett, melyre kinevezték. A miniszteriumokbdl
keriiltek ki. Ott nevelédtek, ott ismerték meg az orszag
sziikségeit, amelyeknek kielégitésén minden erejiikkel dol-
goztak. Nem tagadjuk, a mi sziviinknek kiilondsen is kedves
Bartéky Jozsef, az uj {6ldmivelésigyi allamtitkar. - Husz
évvel ezelétt A Hét-ben jelentek meg elsg versei, amelyekbél

annak idején csak egy szép iréi karriért jésoltunk. A jos-
latunk nem valt be.s mi igazdn nem tudjuk, sajnilkozzunk
vagy Orvendezziink azon, hogy a karriér nem az lett, aminek
mi képzeltiik. A csalédds nem ért hirtelen. Bartéky palya-
futdsinak kozbensd sticzibi lassan-lassan nevelték benniink
a sejtést, hogy messze eltavolodik téliink. A kilenczvenes
évek masodik felében azok élén litjuk, akik az agrar-szo-
czidlizmus szenvedelmes hullimainak elsimitdsin firadoz-
nak. Daranyival egyiitt 6 volt ama szoczidlis torvények
megalkotdja, melyek. az agrar mozgalmakban helyre-
allitottdk a szoczidlis békét. Hogy ez mekkora érdem a mi
agrarius orszagunkban, ennek méltatdsira nem kell vallal-
koznunk. Azbéta jelentds szerepe volt minden munkéban,
mely térvények utjan szabédlyozza a mezdgazdasigi életben
az érdek-ellentéteket. E térvényekben sokat taldlunk a régi
poéta lelkébdl, magasabb felfogasabdl, s ha el is vesztettiik
az irét, vigaszunkra szolgdl, hogy a toérvénykonyvekben

“viszontlatjuk 6t.

Kazy Jozsef, a foldmivelésiigyi miniszterium mdésik

allamtitkirja Egan Ede 6rokét vette at. A hegyvidéki akczié
folytatdsaval biztik meg s Kazy JoOzsef ezt a missziét ugy
teljesiti, hogy elnémultak a felekezeti sérelmekrsl sz616
panaszok, melyekre régebben annyi okot adtak.
. A keréskedelmi miniszterium két uj allamtitkarja Kdi-
mdn Gusztav és. Stetina Jozsef. Mindkett6t parjat ritkitod
tekintélynek ismerik a vasuti dijszabasok terén. A nemzet-
kozi tarifaszabalyoz6 konferenczidkon gyakran képviselték
Magyarorszagot, s a bizalom, mely itthon. kijir nekik,
igazolja, hogy az orszdg érdekeit meg is védték ezeken a
bonyodalmas targyalasokon.

Az alom.
Irta: BOLESLAW “PRUS. (3)

- — Ostobasag !", . . — mormogta a szegény didk és
hogy elhessegesse a szomoru gondolatokat, amelyek
férgekként férkoztek a szivéhez a gyiildlet szdlain,
uj kérdést vetett fel:

— Mire valé a szenvedés és az Srém az emberi
életben ?

Ahogy ezt a kérdést elgondolta, dlméan nagy valto-
z4s ment végbe : a szines, élénk tdjék helyett homadlyos
.kovéacsmiihely tarult szeme elé, amelyben két meghata-
rozhatatlan alaku 6ridsi lény munkalkodott.

Az egyik orids fujtatéval a tizet élesztette, 'a
melyb6l a makszemnél is kisebb szikrak ugraltak ki,
a masik meg elkapdosta 8ket és bezarta gramtgolyoba
1kkoraba mint egy karmelita-has.

— J6 napot! — szélalt meg a didk. — Es mit
miivel vajjon a mester ur?

— En — felelte a fujtatés — elzavarom a lelkek
magjat.

— Es én — tette hozza a ma51k — emberi testbe
zarom.

— Fin! — futtyentett a didk. — Bator vagyok
megjegyezni, hogy nem hihetem, hogy ilyen arva szem
keresztiilhatolhasson ilyen kemény hiivelyen. Hiszen
ez a granitgoly6 hirom o6lnyi atméréji, hogy. hajthat

ki benne a lélek aprd mag]a?

— Ha kevésbé erds hiivelyt "adnék magénak, .



— mormogta az o6rids — hamarabb nyiiné el, maga
rongyos ! . ..

— A harmadik mester majd megmutatja, hogyan
késziil az — mondta a fujtatés, aki nyilvan baratsa-
gosabb volt.

A szegény diak most észrevett a miihely kiiszobén
egy még sotétebb kinézésii lényt, amely ugyancsak
kiilonos dolgot miivelt. Sorra vette a granitgolyokat,
amelyekben mar bent voltak a szikrak és hatalmas aczél-
furéval, ezerfontos poroly segitségével lyukat vajt a gra-
nitba, egész kozepéig. A granit minden iitésre sdhajtott,
nyogott és véres konyeket sirt. De nyomban vékonyka
vilagos hajtas bujt el6 a lyukbdl. Ekkor az 6rias kitette
a golyot a levegére, a hajtas nétt, fejlodott, galyakat
eresztett (vagy kiszaradt) és az oOrias ismét fogta a
goly6t, ismét beléje verte a fur6ét, nyomaban ismét
hajtas nétt ki, amely ismét fejlédott, gyarapodott,
amint a levegére kitette.

Es igy ment ez tovabb.

— Megkdvetem, mester ur, — szoélitotta meg a
szegény didk a rémes alakot, két ujjaval a slivegét
érintve — mit miivel ?

— El6segitem a lelkek fejlédését — felelte a rém.

— Hogy a granit is jajgat — tette hozzd a didk.

— De azért nézze, mi torténik a lelkekkel . . .

Az orvosnovendék kilépett a miithelybdl és meg-
nézte a granitgolydk halmazat. Ha enyhe, békés szell6
fujdogdlt, mint amilyen az emberi sziv tiszta Orome,
a hajtédsok temérdek galyat eresztettek és egész vilagos
erdé keletkezett a granitrakas koriil. °

Ellenben ha kemény, heves szél viharzott, olyan
mint a szenvedély, kiszaradtak a galyak, de sét az
egész erdd is.

Es a rém csak tovabb lyuggatta a granitot, amely
sirt, jajgatott és koszivébdl ujabb és ujabb hajtasokat
eresztett.

— Kicsoda maga, mester ur ? — kérdezte a didk
csodalkozva és egyuttal megrémiilve a véres munkatol.

— En a Szenvedés vagyok — felelte a rém azzal
a hatalmas furéval. — Ha én nem volnék, a ti lelkeitek
a vilag végéig makszemeknek maradnénak, amelyek
az anyaghiivelyben szunnyadnanak . . .

i Pokoli lazam lehet — gondolta a diak
¢s eliramodott a miihely tajékarol.

Moédfelett nyugtalanitotta ez az allapot.

— Prébaljunk jézanul gondolkozni az anatémia,
a fiziologia, a fermakoldgia meg az akuséria utmutatésa
szerint. Az agyvelém szabalytalanul miikodik, azért
tiinik fel nekem, hogy a fajdalomnak is meg van a maga
czélja, tudniillik, hogy mozgasba hozza az emberi
lélek fejlédését . .. Ha a tudomany alapjan itélnék,
vildgosan latndm, hogy nemcsak a szenvedésnek, de
még maganak a természetnek sincsen czélja. Hiszen
tanusdg erre a férfiak csecsbimbdja, ugyszintén az
emberi fiil kiils6 része, a kagyl6éja, amely czéltalan
szerv, mert hiszen még a legyet sem birjuk vele elhesse-
getni, ahogy azt, teszem, a szamarak tehetik. Menjiink
tovabb. Beteg vagyok, tehat azt almodom, hogy a
mi foldi életiink el6késziti az emberi lelket egy maga-
sabb rendii életre, mint ahogy példanak okaért a gimna-
zium elOkészit az egyetemre. Ha ellenben egészséges
volnék, Hartmannal* tartanék, aki azt mondja, hogy
az egész €l6 vilag arra torekszik, hogy ontudatlanul
elpusztitsa magat a vilagot, mint ahogy a sajt kukaczai
magéanak a sajtnak megsemmisitésére torekszenek.
Ez a Hartmann-féle vilag, illetéleg az ontudatlan sajt,
magamagatol lett s 6 hozta létre, ontudatlanul, a kuka-

=0

* Hartmann Rébert Karoly német filoz6fus.
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czait is, azért, hogy elpusztitsik s hogy elpusztitsik,
szintén ontudatlanul, 6nmagukat is.

Idaig jutva okoskodasaival, a szegény orvosnoven-
dék orommel felkidltott :

— Léatom, hal’ Istennek, a ldzam még sem lehet
tulsdigosan nagy, mert pontosan, osszefiiggéen tudok
gondolkozni a filoz6fia legujabb eredményei feldl.

Ekkor azt vette észre, hogy mérhetetlen siksdgon
van, gyapotszerii felh6kon s kozépiitt csodasan szép
szobor emelkedik, mely a legnagyobb f6ldi hegyeknél
is nagyobb volt, Bokaig ér6 kék palast volt ez alakon,
temérdek ranczczal, karja a mellén 6sszekulcsolva, arczan
a mély gondolkodas kifejezése. Paldstjanak rénczai

Mark Twain.

olyanok voltak, akar egy hegylancz, elkiilonitve vol-
gyekkel, szakadékokkal; s e magaslatokon és mély-
ségekben hangya nagysagu lények siirdgtek-forogtak,
amelyek folotte hasonlitottak a tudés fovegii és togaju
emberekhez.

A szegény didk egyszeribe megértette, hogy ez az
oriasi alak a Valdsag jelképe és a rajta keresztiil-kasul
maszkal6é hangyak azon faradoznak, hogy a messzelato,
szogméré és kémiai reagens segitségével megdallapitsak
valodi alakjat.

Latnival6é volt, hogy a hangyak ugyancsak féra-
doznak a dolog megismerésén. Szerencsétlenségre a
szobor millidrd milliardszor nagyobb volt nélunknal,
ennélfogva egyik sem birta attekinteni, megérteni
még egy nagyobb részét sem, nem hogy az egészet.
Mérték hat, ahogy birtdk, nagy kinlédéassal és szer-
felett lassan, ugy hogy egy-egy rdancz megismerésébe

2
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emberdlték teltek bele. s munkajuk tele volt tévedés-

sel, amelyek felett vitatkoztak, veszekedtek. A Valdésag

alakjanak megértéséhez sziikség lett volna néhdny szaz
kereszt- és hosszmetszet megallapitdsara, amelyeknek
egy vonalban vald kiterjedése néhdny szdz viorstot *
tett volna. S 6k csindltak is néhany Atmetszetet, de
csak a szobor
méternyi kiterjedésiit.

Lzenkiviil targyaltak az egész felél, amelyet egye-
sek rendszeres, teljes alaknak mondottak, egyesek pedig
élettelennek és rendszertelen tomegnek — és ezek
voltak a legarczétlanabbak,

— Oly hatalmas messzelatom van, — kialtotta
az egyik — hogy még az orrom hegyéig is ellatok, de
eszmét a természetben nem latok.

— Ugyan, mit a messzelatd ! — henczegett a
méasik. — LEn nem egy ember tyukszemét v1zsgaltam
meg ¢s lelket nem talaltam egyikben sem.

— SOt én alig talaltam életet a természetben
tette hozz4 a harmadik.

A matematikusok sejtették a Valésag bazisat és
mert a legrégebbrdl és a legrendesebben dolgoztak,
csakhamar megalkottdk a korvonalait és amit ‘fel-
fedeztek, a rendszeresség benyomaésat tette. Ez fel-

jogositotta Sket a feltevésre, hogy az egész tokéletesen -

szabalyos ¢és erdsitették, hogy az 6 formuldjuk alkal-
mazhat6 a szobor azon részeire is, amelyeket eddig még
nem sikeriilt felfedezni.

Csakhogy a tyukszemek
6ket és munkdjuk az
igen lassan haladt elére.

A szegény didk elgondolkozott.

— Ugy latszik, én vagyok a legtokéletesebb em-
ber, mert teljesen értem, amit a legtokéletesebbek sem
érnek fel észszel. A Valésdg nem ziirzavaros valami,
hanem tokéletes egész, nemcsak rendszeres, de szép is,
én meg . ..

kutatoi tulkiabz’tltétk
altalanos ziirzavarban csak

E pillanatban felhangzott az a bizonyos vonitds,

az »aj-4j !.. .« amely annyira megrenditette, hogy
felnyitotta a szemét . »
Mar nem volt sem a szerencse orszagaban, sem

a homdalyos kovéacsmiihelyben, sem a fellegsﬂ\on, ahol
a4 Valésag szobra allott. Hanem a kérhdzi agyon. Kol-
l(’,gﬁu alltdk koriil s arczaikon nyugtalansig tukloaodott
s csodalkozas.

— Mit bamultok ugy nm? — kérdezte. - -

— Te széltal 2 — kidltotta az cgylk — No, most
mar életben maradsz . . .

— Bizony féllabbal méar a sirban voltal
hozza a masik.

— Vagyis inkdbb a masvilagon — felelte
doz6, visszaemlékezve kilonds almara.

— lEgész a mésvilagon? . .. Mit csindlnak ott? .. .
Mondj valami ujsdgot ! ... — tréfdlkoztak a kollégdk.

A szegény didk legyintett a kezével és elgondol-
kozott. o

— Csak mol\é/,/,atok ha jél csxl\ de amit tudok,
azt tudom . .. -

Es hogy f(.]gyégyu]t nemecsak hogy nem panasz-
kodott a szegénysége miatt, hanem még oriilt neki.
Es valahdnyszor sulyos gondok nehezedtek ra, eszébe
jutottak a Vllégos hajtasok, amelyek a szenvedés
sujtdsai nyoman fakadtak a granitgoly6kbél és azt
mondotta, hogy CLc]\bcn a pillanatokban fejlédik, izmo-
sodik a lelke.

4

a labba-
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alsobb részeiben s mmdossze nehany.

— tet.te '

Saison.
A jeldlt baratja.
— dpr. 22.

" A jeldlt leutazik a keriiletébe és gondosan készit-
geti elé a talajt. Megkedvelteti magat, lekételezi az
embereket, kezet csokol a fiiszeresnéknek, ajandékokat
osztogat a gyerekek kozt, keresztapasigot vallal, v6-

. félykedik keresztény, zsidé és vegyes eskiivékén, dol-

gozik, 16t, fut, veszteget, kapaczital, farad, izzad, kin-
l6dik, szenved, amikor egyszerre csak betoppan hozza
Pestrél a baritja.

— Szent Isten, — mondja neki — mi a manonak
josz most ide ?

A baréatja igy sz6l:

— Korteskedni jottem. Megmutatom neked, hogy

igaz bardtod vagyok.

Es azzal elkezd korteskedni. Az eredmény koriil-
beliil ilyenforma : Betérnek egy korcsmaba szénokolni.
A beszédek utin a jelolt bardtja cerclet tart :

A JELOLT BARATJA (az egytk vdlasztéhoz) : Hogy-
mint vig a bajusz, gazduram?

A vALaszTé : Lassen Sie mich geh'n. Bin kein gazd-
uram. o :

A JELOLT : Az Istenért, ne magyaroskodjal ezzel,
ez az egyetlen zéldszész, aki rdm szavaz.

A BARAT: Sie sind ein griiner Sachse ?

A szAsz (sériéditten tdvozik és beivatkozk az cllen-
pdrthoz).

A JELOLT BARATJA: Hat maga mit csinal, oreg?
Tud-e irni-olvasni?

Az OREG : Egy kicsit. Kiilénben, amiért ilyen egy-
szerii ruhdban jarok, ne tessék engem véalaszténak nézni.

En vagyok a kozoktatasiigyi allamtitkdr és a gimna-

ziumi tandrokat jottem megdolgozni.

A JELOLT : Bocsanat, méltésigos uram . . . o bara-

" tom nem tudhatta. ..

A BARAT : Nem néz ki méltésagodbol.

A MELTOSAGOS (az elsé vonattal hazautazik Pestre és
abbahagyja a tandrok megdolgozdsdt).

A JELOLT BARAT]A : H4t maga kire szavaz, bacsi?

A BAcsi: Pardon, én a jelglt apja vagyok

A BARAT : Nincs sok sinsz, ugy-e?

A BAcsI (sirva fakad és kezdi sajndini a pénzt, amait
a fidnak a megudlasztatdsdra szdnt).

A JELOLT BARATJA : Pinczér, egy 6ra Ota varom azt
a rongyos rostélyost | Micsoda kxsmlgalas ez ?

A PINCZER : Azonnal, kérem. .

A BARAT : Nejarjon a szdja. Hozza az ételt. MlCSOdd _
diszndsag ez, ennyi ideig varatni az embert !

A PINCZER: Mit tetszett mondani? Disznésig?

A BARAT | Ne feleseljen, mert hozzdvigom ezt a
soroskriglit | Takarodjék !

A JELOLT : Az Istenért, Odén, mit csinalsz ? "Ez
szavaz6 | .

A PINCZER : J6, hat takarodom. (Folteszi magdban,
hogy az ellenpdrira szavaz.)
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A JELOLT (sirva) : Mit csindlsz? Mit csindlsz ?

A BARATJA: Korteskedem ! Es ez még semmi !
Holnap nyakamba veszem a harom faludat és majd
csindlok én melletted hangulatot ! Mert én tudok am
ezeknek a komisz parasztoknak a mnyelvén beszélni!

EGy pARASZT (fejét csévdlja) : Aj, hal

A jELSLT : Odon, az Istenért, utazzal haza !

A BARATJA : En? Soha ! Csak nem teszed {6l rélam,
hogy ezeken a nehéz napokon elhagyjalak ? Melletted
leszek, oreg, melletted ! Majd meglatod, mit tudok én'!

(Még vagy husz embert megsért és aztdn aludni téy.)

Vesszd.

INNEN-ONNAN.

[t Grof Szényény-Marich. A kiiliigyi politika gondjai
kozott nem utolsé az idegen orszdgokba killdendd miniszterek
megvdlasztisa. Nagy név, tisztes vagyon, amelyet az ilyen
killiigyi képviselet igényel, a reprezentilis és a méltésig
allirjeinek minden kelléke még nem elég ahhoz, hogy diplo-
mata legyen valaki. Egy kilonos kvalifikdczié is kell még
hozz4 : finoman értékelni és disztingvdlni tudé félényes értel-
messég, .
kényszerekkel szemben s egyéb olyan intellektusbeli tulajdonsa-
gok, amelyek épp a nagy név és nagy vagyon viseldinél velitk
nem sziletett és a kozfelfogds szerint taldn méltatlan tulaj-

donsdgok. A fels6 — nem tizezerbdl — hanem alig néhiny

sz4azbol kivalogatni a légalkalmasabbat fontos diplomécziai
kikiildetésre, nem egy kiuliigyminiszternek mélységes gondokat
okozott mar. s kevés olyan szerencsével valasztottak még
nagykévetet a mi monarchidnkban, mint amilyen Szégyény-
Marich, akit most hosszas .szolgdlatai fejében gréfi rangra
emelt a kiradly. Németorszaghoz benniinket nagyon gyenge
szalak fliznek, a multban és a jelenben is ; nem egy ok kénnyen
széttéphette volna ezeket a kapcsolatokat, ha olyan. erés kezek
nem vasaltik volna erds szerz8désekkel egymashoz a két biro-
dalmat, mint amilyen Bismarck és Andrdssy volt. Azéta sok
id6 mult el, meglazult az erkolcsi ‘felelésség a rég megkotott
szbvetkezés megitélésében, nem egy alkalom kindlkozott, hogy
a monarchia és Németorszdg szakitson egymadssal. Hogy ez
nem tortént meg, abban elsérendii érdeme volt berlini nagy-
kdvetiinknek, aki minden diplomdcziai sajitsag mellett még
személyes szereteffeméltéségéval tudta lebilincselni magédhoz
a .legszeszélyesebb uralkodénak, II. Vilmosnak rokonszenvét.
Ki tudja, hany izben volt szilkksége a monarchidnak épp arra
a magédnviszonyra, amely Vilmos és Szdgyény-Marich kozt
~volt! Ki tudja, hanyszor kellett a berlini palotdban korrigalni
olyan tapintatlansigokat, melyeket a bécsi Ballplatzon kdvettek
¢l! Nagy bajban voltunk a mult esztend6ben ; Németorszig
rantott ki a katyubdl, amelybe jutottunk. Ez a gréfi czim
nyilvdn nem lehet mds, mint uralkodéi hdla azért a szerepért,
melyet berlini nagykdvetiink jatszott abban, hogy Vilmos
csdszar mellénk alljon. Hogy a mult esztendét honordlja ez a
kitiintetés, anndl biztosabb, mert ilyen elkésve jott.

> 13. Kulturember folényesen nézi le 3 babonit, fel-
hiborodik a halott vénasszonyt vampirgyanuért karéba huzd
-0ldh paraszton, mosolyog a nyiigds gyereknek szenet olt6
dajkén, de azért pénteken mégsem kezd bele uj munkédba és
van-esetleg olyan nyakkenddje vagy zsebkenddje, amit sziveseb-

nagyfoku Onmegtartéztatds bizonyos biirokratikus -

ben visel, mint a tdbbit, mert amikor egyszer éppen az volt
vele,. akkor valami varatlan- szerencse érté. S6t Amerikiban
— mert Amerikdra lehet rdfogni mindent — megalapitja a
tizenhdrmasok klubjat is. s nem veszi észre, hogy klubot
alapitani a tizenhdrmas szdm ellen éppén olyan babona, mint
félni a tizenhdrmas szdmtél. Széval a legtobb ember olyan,
mint az atlag-ateista, aki ugy gondolkozik: »Uram Isten, nem
hiszek benned, mert tudom, hogy te még ezt is megbocsatode.
Mert eltagadhatatlan bizony, hogy mindnydjunk Ilelkében
ott liiktet tébb-kevesebb erdvel a hamleti jambus : »There are
more things in heaven and earth, Horatio, Than are dfeamt
of in your philosophy« Amit magyarra somméasan leforditani
igy lehet : »a fene jobban tudja, hatha igaz¢. Csak ne tessék el-
tagadni, még énmagad el6tt sem és meg fogod l4tni, hogy
mindnyéjan babondsak vagyunk; a rossz gibicz, aki elrontja a
kartyad jarasat, maga is éppen olyan babonds, mint te vagy.
Ezért én bizony egy cseppet sem tudok megiitkdzni azon, hogy
most, amikor a budapesti villamos vdllalatok behozzdk a szines
tdblak helyett a szdmokkal valé jeldlést, a tizenhdarmas szamot,
az omindzus 13-at, kihagytdk. Ilyen szdmu vonal nem lesz.
Nevetni valo, esetleg felhdborodni valé,” ha nem az élet valo-
sdgait nézzitk, hanem csupdn csak szentséges élveinket és sza-
badelvi meggydzédésiinket. De tessék csak vendégldsnek lenni
a Zugligetben és majd mindjirt meg tetszik latni, hogy kileli
urasdgod hatat a hideg arra a gondolatra, hogy a szamokon val6
osztozkodaskor a tizenhdrmas szdm véletleniil éppen a zug-
ligeti vonalnak jut. Hiszen akkor egyenesen be lehetne ¢sukni
minden zugligeti vendéglét, mert a szabadgondolkozék rend-
szerint antialkoholistdk is. Es, én ugyan nem vagyok babonds,
de azért arrdl sem vagyok meggydzédve, hogy a tizenhdrmas
vonalon szaladd kocsik vezetéi-mem éppen azért gdzolnanak-e,
el még tobb suszterinast, mert a maguk szerencsétlen szimanak
a szuggesztiv hatdsa alatt egészen a reszketésig vigyaznanak,
hogy baj ne essék. Es, én ugyan egyaltaldn nem vagyok babo-
nis, mégis méltanyolom a villamos tarsasigok bolcs oppor-
tunitdsdt, mert a babona kinevetni valé dolog ugyan, de —
majd megvarom, amig mas kezdi el a nevetést.

- R *
»* *

9 = Czirkusz. Szegény két fura, korcs virig, barnumi
csodakerteknek duplaliljoma, szegény kis sipadt rablanyai
‘égy pokoli pillanatnak, melyben az dstermészet aldott mun-
kédlkoddsiba kajidn kezekkel belekontirkodott a. sdtin, ¢&s
csont, izom, vérsejtek szovedékébdl forrasztott szornyii lakat-
thl érokre egybelinczolt két kiilén vildgot, két kiildon embert.
A préigai ikerlednyok, ha annak idején épséges, egyes mivolt-
ban bimbdéznak elé az anyjuk szive alél, ma, mir derék és’
boldog asszonykak lennének bizonydra, aprd, kéznapi 6rémok
részesei, tisztes Oregségnek és ‘kaczagd unokdknak varomi-
nyosai. Igy pedig, mivel egynéhdny gerinczcsigolydjuk és
csipbporczogéjule elvalaszthatlan kézés tulajdonnd nétt dssze,
igy lett belSlik muzedlis szérny, piaczi csoda, mignem most
az egyiknek anyasiga révén a piaczi csoddbdl avanzsaltak
frivol szenzicziéva, amelyen egy egész rohogd vilag koszoriili
az elmésségét, tanczoltatja a gunyjat és kombindlja a csik-
landés képzeléseit. Taldn soha még nem volt oly-szembeszokd,
hogy a gunyo$ hahota mennyire az 6rdoégtél valé, mint e
szerencsétlen, betegdgy korill, ahol az anyasig gybtrelmeit
piheni ki a nyomorék ledny. Hogy senkinek eszébe nem jut
végiggondolni ezen a két keserves l¢ten, elkezdve a gyermek-
id6kon, végig a gyiumolestermé szerelmi Tdzig. Két gyermek,
ki soha nem futott labda utdn, légbelendild hintakétélen nem
repilt tova, kiknek arczait a virdgszagu réti szél pirosra nem
csipte, kik sosem kaczagtak versenyt az erdei giliczével, csak
iiltek, ildogéltek a tamlétlan kis székjiikon a czirkuszi sut-
ban, és a hatosos bilétdért minden bamész naplopd és szor-
nyiik6dd vénasszony meggusztdlhatta és végigtapogathatta
6ket, mint bolti jové-mendk a reggeli zsemlét. A tavaszi ser-
2.
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.diilés misztikus idcjében két érzelmes, hallgatag kislany, aki
a tébbi ember szemében sosem volt egyéb,
vagy a harminczhetes szam a miisorczédulan ; sose kérdezte
senki, nem vagyo6dnak-e anyai beczézgetésre, kis fehér lany-
szobéra, par virdgtdre, vagy egy mdjusi tdncziinnepségre bol-
dog kis térsaik kozott... Es asszonyisiguk f6lébredése —
sok tiindéri tiize az ifjui ldzpak — mind ott lobogott el a
mutatvinyos bdédé nyomorult sivarsdgiban, hol a kecske-
szakalas, potrohos imprezariét is deli lovagnak mutatta elSt-
titk az aranykédds mdmor. .. Az imprezdriét, a furfangos
kis kalmart, ki mar-mar kétségbeesett pénztari forgalma
megcesappandsin, amikor 1itta, hogy drdga pénzen vett joszd-
gait mir megunta a nép... Es maga buzgélkodott uj triikk
iranydban, ¢ népcsédité szcnzmcmonak e groteszk anyasignak
clidvetelén ... Bs most ott fekiisznek 6k egy egészségesen
vigyorgb tdrsadalom kozepette halovinyon a kérhdzi dgyon,
és maga a gyermek is, ha emberré névekedik, ki fogja nevetni
Oket, két Osszendtt vénasszonyt, amiért czirkusztirgyi 1étik
daczdra, valaha forrék, vigyok és érzék valdnak ... Szegény,
dupla rézsaszdla tizennyolcz tavasznak!...

& Mark Twain, Bitorsdg, uraim ¢s holgyeim ! Bétorsig
¢s valljuk meg egymdsnak, hogy nem sokat tudunk. Mark
Twainrdl. Osszes 6smereteink, hogy folyton ango! pipat szoron-
gatott a fogai kézt, melynek a fiistje ugyanolyan arométlan
volt, mint a Mark Twain humora. S hogy a torténeti igazsag-
nak semmivel se maradjunk adésa, el kell ismerniink, hogy
cgy-két apré humoreszkjét is olvastuk valamikor; de féltiink
egymasnak bevallani, hogy még ezekben a kivalasztott irdsai-
ban se littuk 6t oly nagynak és kivalénalk, amilyennek honfi-
tdrsai beajdinlottik. S a hogyan az évek teltck, Mark Twain
cgyre n6tt nalunk is, mashol is. Ennek a noévésnek a nyitja,
hogy senkisem mert szembeszdllani azzal az értéklel, melyet
az amerikai faj megdllapitott a.maga iréjdrél a vildgnak.
Es ezzel meg is mondottuk, hogy Mark Twain a -maga nagy-
sigit nem az irdsaitél, de a fajitdl kapta. Az amerikai faj
adott neki értéket, s az amerikai faj a maga éridsi erejével
rdoktrojdlta ezt az értéket a gyéngébb nemzetekre. Az 6 irdi
karriérjc megddnthetetlen bizonyitéka annak, hogy mekkora
crd az irdnak az a hatalom, melyet nemzete képvisel. .

*x

> A szegedi robbanas. Csak semmi Azsia ! Mert ez az
eset is éppen ugy megtorténhetett volna, sét Isten ments,

meg, is térténhetik még a Ruhr-vidék gydrtelepein, vagy a nagy -

amerikai gydrvdrosokban is, mint ahogyan nem tdrténhetik
meg sem Bulgdridban, sem Afganisztinban, mert ott nincsen
gyujtégyar. Ahol robbanéanyagokkal dolgozik az ember, ott
nincsen Ovatossag, amely clkerilhetévé tegye, hogy néha fel is

ne szabaduljanak a rabsigba vert gonoszok. Igaz, hogy Szege-’

den az emberdlést nem a foszfor és nem is a kén kezdte el,
hanem a rossz kazin miatt fékevesztetté valt géz, de azért
még cz sem’ cgész Azsia. Mert kozigyek lelkiismeretlen
kezeléi akadnak — gondolom, ezt még Duez sem tagadja le —
Francziaorszigban is, az elemek hatalma néha még a legponto-
sabban megszerkesztett német alapossigu léghajot is 61dokls
szerszimma teszi, a szerencsétlenség csak olyan fekete vendége az
amerikai banyiknak, mint a magyar gyaraknak. Kétsegtelen,
hogy tértént mulasztds, bizonyos, hogy vannak biinései ennck
o katasztréfanak. Azok majd megkapjik a biintetésiiket, ha
nem is olyan félkézépkori szigorusiggal, mint teszem fel azt az
angol biintetétérvénykényv intézkedik. Becsukjik Duezt is,
becsuktik Wilsont is, de senkinek nem jutott eszébe Azsiat kia-
balni. Majd becsukjik a szegedi katasztréfa biindseit iS — és
Azsia mosolyogni fog azokon, akik vele Kapesolatban &t emle-

csak a nyolczas |

“legérzébb bardt. A héhért

getik, mert Azsia nagy Kulturvildg, ott szilletett még Eurdpanak
csaknem minden mai I{illtliréja is, ott tdmadt tudomdny, miivé-
szet, vallas és mesterség egyarant és ott taldltdk fel a. puskaport
is sokkal, de sok évezreddel elobb mint azok, akik most:. felfede-
zik, hogy a foszfor és a kén mcg Mlgyaroxs/dgon is mcggyu]hd
ha tiizet foghat.

= Hurczolkodik‘a sintér. Ma bizonyara pompds, tiikér-
szemili palotdk magaslanak ott, ahol.a_ sintértelep kun_\?luai
gyaszoskodtak a hajdani Pesten ... Es 'ahogy'm ‘mind " szélc-
sebbre nyujtéztatta kevély tagjait a szépild varos, ugy tol-
tak, kildték a sintért egyre amodabb, kijebb, j6 messzire
az emberi fészkektSl a haldlugatds véres tanydjat... Most
a lovak mellett van, szomszédsidgdban a fuvartelepnek, ahova
ontoézokocsik . vonszolasa, kovesszekerek czipelése és egyéb
kozigazgatasi jarmiivek igdja utdn édes szénaszagu pihendre
térnek a févdros oreg gebéi, himpokos paripdi. De most itt
is f6lmondjak neki a kvartélyt, mert a sintéri szomszédsigot
még a gebék sem birjdk. A vdros urai tanakodnak még, hogy
hova is tegyék e rémmészarszéket, de a -hurczolkodds havira,
}néjtlsra, majd csak lesz, hovd peczéri fejilket hajtsdk, bdr-
csak minden szegény pesti partdjnak olyan biztosan lenne,
ahogyan a dréthurkok, nyuzépadok és- kinzékdterek fodél-
hez jutnak. Pedig bizonydra elegen vagyunk, akiknek uto-
pisztikus, forré . vigyai sordban cz is benfoglaltatik : bar-
csak. porkélnének f6]1 minden gyepmesteri kreaturdt, hiszen
az. ebaddban behajtott sok tiz-husz korondkbél fényesen telne
valami becsiiletes és tiszta intézményre is, ahol dallatorvos
szeme elibe keriil a kutya a sintér yérpadja helyett, ahol gyors
és fajdalmatlan méreggel emésztik el a beteg dllatot, az egéss-
ségeset pedig szépen eltartjdk, mig gazdija keriil, — telne
modernebb és kiméletesebb fogdeszkézre is, mint a drdt-
hurok. Es ha nem telne is, hisz oly sokan vagyunk, akik egy-
két karéj kenyeriink 4riat mindennap rdjaszdnnink, hogy cz
igy lehessen, — oly sokan vagyunk, akik allati jajongas hang-
jaiban a legészintébb, legdrtatlanabb fdjdalom szavat hal-
lottuk sirni, a megkinzott, szegény pardk szemében valésigos
konyeket lattunk, az clhalé dllati tekintet fénylésében lattuk
a lelket ; oly sokan tudjuk, hogy az eb, akinek egy j6 szit,
egy falatot vetettiink valaha oda, a leghdldasabb, leghivebb,
— .akit vorés tégaban, tiindoklé
pallosdval a binhddés kisértetének képzelink &l — még
csak elbirjuk valahogy elfinomult és érzékeny tudatunkban,
—= de az utczai vérbiraskoddst, ¢ drdtlasszékkal tovasurranéd
rosszarczu sbirreket,” a haldlfélelem vijjogé kérusit oblébe

fojté z6ld talyigat, az atkozott hdzat, melynek falait a kin

ivoltése rdzza, a kegyetlenkedd peczéri kezét, mely kenyeret,
tud szelni a ‘gyermekének, ‘'mind, mind e sok szennyet, kint,
aljassigot &s szomorusagot, melyet a »gyepmester« értelmet-
len és hamis szélarvaja ald takar a hivatali fra/eologn -— na-
gyon jol esne elkdltoztetni valahovd nagyon messzire, a ko-
zépkor kazamatdiba, ahol a boszorkdnymdglydikat és a mdar-
tirok olajosiistjeit megette mdr a rozsda ¢és beszdtte a pok . . .

v

*
* - %K

= Az obsitos kanasz. Vén kandsz volt a nyeszkenyei
kandsz, de nagyon. A haja tiiskéje mind 68sz, csizmija foltos,
diszndszérds kulacsa lyukas, csillagos bicsakja csorba és haj-
dan zengdtorku kandsztiilokje rekedten hérgéd. Kiadtak hit
néki az obsitot, mondvan : sgyénge mir a kend liba a csorda-
hajszolasra, homalyos a szeme, azt se litja mdar, melyik a
zsenge vetés, melyik a gazos legeld, erétlen az elméje. hozzd,
hogy szimon tarthassa, mikor melyik anyadllat ellik, és hany
rdzsds malaczcsecsemot szolgaltat be az urasidg konyhdjdra,
— most mar csak pihenjen, cleget rétta a tarléte. Beszélnek
igy néha a ‘viroson is, uri férumokon, éreg nagyurakhoz,
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akiknek azonméd elbigyadt az eszejdrasa, elkdddsilt a szeme
és kirokkantak a mesterségiikbdl. Az dreg nagyurak vaskorona-
rendeket és egyéb méltdsigokat kapnak ilyenkor, — a vén
kanasz kikapta a cselédkényvét és a fertilyi kommencziojat.
Az urakndl is megesik néha, hogy a pihenést seliogy se birjak,
fij nekik az otthagyott munka, sévarognak a megszokott
bird, a j6 Oreg zsollyeszék, az érdekes aktaik utdn, és az dlom
se esik j6l, a szivar se izlik, — az oreg kandsznak se kellett

-még a bagd se, a tollas 4gy se, hisz hatvan év éta, miéta boj-

tarnak keriilt, a j6, csdndes esti r6f6gés volt az dlombaringatd
muzsikdja, meleg sorteillat az étvagygerjesztd esszenczidja,
a tildkhangja a vidamsdag, az éles bicska az erd, — és mind-
ennek multival csak sorvadozott, csak lézengett, mint hunyé
mécs drnya a szoba faldn ; elballagott a régi legelék felé, ahol
mar uj, hetyke legény terelte virdgos ostorral a csordét ; be-
bujt a korcsmaszogletbe, ahol a pdlinka lizdban szép alom-
latdsok rajzottak ecléje, hajdani legénység, vig kandszkoda-
sok, tor, lakodalom, édes ifjusag . .. Ore_g méltésdgosok, ha
mir a koészvényes, fanyar, tétlen életét végképp megutdljak,
még arra is ridvetemednek, hogy otszérds porczidval vegyék
be véletleniil az dlomhoz6é mérget, vagy egy hidegen maré
fegyverszijat szoritsanak rd Oreg sziviikre, melynek verése
mind halkabban iit, — a nyeszkenyei kandsz pedig egy bdna-
tos estvén belefekiidt .a vizesirokba, amelynek éhes pidczai
reggelre kelve mind megittak az & vén vérét . . . Oh jaj, urnak,
kandsznak egyazonképpen gydszos a sorsa, ha mar a hajzatat
hoharmat lepi, a bicskdja kicsorbult és hajdan zengé kiirtje
mar csak rckedten- hordg . . . ‘

. SZINHAZ

Jubileum’ a Lipét-kéruton.

Egy tisztességes pesti fiatalember irja ezeket a sorokat
az unneplé Vigszinhazrél: és egy tisztességes pesti fiatal-

ember életébe épp ugy beletartozik a Vigszinhaz, mint a kézép- -

iskola, az egyetem és kés6bb a rakoskereszturi temetd
halottashdza. A pesti fiatalember legelsé kulturemléke egy
Ocskay-eléadas. A vidékié a kisvdresi sétatér, az alsobb
leanyiskola névendékei és a niddpélczds csaladi esték. De a
pestit tizéves Kordban elvitték a Herczeg IFerencz darabja-
hoz és a kis fiu hazafias dlmokat latott utana és masnap
reggel mar a parvenil szemtelenségével lépett be az elsé-bé
osztélyba. s itt kezdddik a Lipétvaros hatsa a fiatalember

lelkére, az els6-bé osztaly egy latindras, &szi reggelén, mikor .

a fiatalember el6adta terézvarosi keresztény iskolatdrsainak
a vigszinhdzi impresszidit. Ha mar most foélteszsziik azt,

~hogy a fiatalember élland6éan Pesten marad; akkor 6t év .
- a klasszikusok tisztelésében ndének {fel,

mulva 6t egy vasdrnap délutin ujbdl a Vigszinhiz el6tt
latjuk, ez alkalommal fethajtott gallérral, hogy rd ne'ismer-
jenek, mert egy franczia darabot adnak és ez a délutdn
apotedzisa a Casanovival és mds kis- tarka kényvekkel
megkezdett felvilagositasi akczidnak. Most jon az érettségi
és érettségi utdn a fiatalember leborotviltatja a bajuszit és
ujsagird lesz. A pesti ujsigiréi palyanak kezdete megint
csak a Vigszinhdz. Az ujsagiré ekkor még semmiféle lapnal
nem dolgozik, de tudja, hogy minden borotvalt-arczu ember
bemehet a Vigszinhdz f6probajara. Az ajtén egy éreg bacsi
all, ki nagyitéval vizsgalja a bajusz helyét és fiatalemberiink
egypar 16kés, igazolds és korona utdn benn van a sotét
nézétéren. Akkor a melléhez kap, egész Kozelrdl latja az
irodalmat, a miivészetet, az innen-onnant és ez a percz tan
az egyetlen kulturvillanis a fiatalember életében. Ez a percz
tin a legmagasabb csucsa az 6 szegény lipotvarosi életének,
itt érintkezik elészor és utoljira az irodalomtérténettel,
nedves hidegség csapja meg, {festékszag, $zuffitaszag, a

szinhaz pongyoldban all a rendelkezésére, oldalt a kritikusok
gunyosan suttognak a szinindvendékekkel és a zart’ szin-

- padrol hallani a rendezés dldott zajat. A vigszinhazi nézétér

eurdépai mappava lesz, Paris és London zajonganak benne
és a fiatalembernek tévedésbdl jol a tyukszemére lép az a
szinész, kiért eddig mindig a masodik emeleten dgaskodott.
Hésiink leiil, és két székkel maga mellett meglatja az orszag
legnagyobb kritikusat, ki bizalmasan rdszuszog, elétte egy
ur 4ll zakkéban : ez a hires, vérmes magyar dramair6, kinek
tegnap adtik Japanban a darabjit, mogétte ketten sohaj-
toznak, az egyik egy nagy magyar modern, a mésik s24z kotet
verset irt . .. Hiszen mindenki itt van, — gondolja a fiatal-

‘ember — kgzel hozzdm, bizalmas gesztusokkal, mint a g6z-

fiirdében, a notesziikbe nézhetek és hallgathatom a vicczel-
ket : talan mégis vagyunk valakik, és talin mégis ér valamit
ez a ravasz tdrsasig. Es taldn mégis elfogadjak itt a dara-
bomat, amibe ma este fogok belekezdeni . ..

*

. Eddig van a pesti fiatalember lirdja a Vigszinhdzrol
és csak azt kell még megallapitani, hogy az ttezredik eléadés
is pesti iinnepség és nincs ebben a jubileumban semmiféle
klasszikus feszesség. Nincs prolégus, sem akadémikusan
z8ld babérkoszoruk, csak a rendes keriileti jékedv tombol
a szinpadon és Molnar Ferencz darabjat adjak egy jambikus
tragédia helyett. Es a jubileum utan, mikor minden tisztes-
séges szinhdzban 8si szokds szerint életrekelnek az 61toz6k
¢s megmozdulnak a maszkok a sotét szinpadon : valésziniileg
a. Vigszinhazban is pokoli tancz kezdédik. Franczia vigjaték-
alakok robbannak els, karjukba 6ltve bukott magyar dara-
bok héseit, bohoézati nagybacsik hajlonganak a Herczeg
Ferencz hadnagyai mellett, parékék ropkddnek, égy sarokban
Liliom fltyorészik és szorakoztatja az osszes darabokbodl
egybegyiilt szobalanyokat, kik sirnak egyszavas szerepeik
miatt ; balrol Reinhardték iivoltdznek és akkor egyszerre
megmered .a viddm tablé: a szinészbejaraton lakkezipdben
feljon az ¢rdog és meghajtja magit az iires nézétér felé,
elegdnsan, mint egy fiatal udvari tanicsos. S L
. . . z. L.

" ZENE.

A Magyar N6k Karegyesiilete. Budapest zenei kul-

.turdja ujkeletii ; nincsenek tradiczidi, elfogulatlan az uj

komponistidkkal szemben és nem tanusit kotelezd tiszte-
letet a zenetorténet nagyjai és dédapdink miiformdi irdnt:
Németorszagban, ahol a zenei nevelés hdzi eszk6zei a buzgén

folytatott kamaramuzsikalas és a Liedertafelek, az emberek

zenei kulturdjuk
bennik gyokeredzik. A budapesti koztnség az Operdn

"keresztiil érkezik el az abszolut (6nmagdban is kielégité)

zenemiivészethez. A zenei kulturdk gydkereinek a kilénbo-
z8sége az izlés kiilonbozdéségében jut felszinre. Németorszig
minden nagyobb varosidban van oratérium-tdrsasig, nem
szeretik Puccinit és Gerhard Eleninak nagyobb a sikere
Svirdstrém Valborgnal. Budapest Puccini-véros, futurista
kiméletlenséggel utasitott vissza minden kisérletet, amely
az oratériumnak a zenetorténetbdl a zeneéletbe vald vissza-
hivdsara irdnyult. Valéban: ahol Puccini all a kozénség
érdeklédésének fOkuszdban, nem valészinii, hogy ott ked-
velt miiforma az oratérium és szeretik Brahms »becsii-
letes¢, németesen egészséges és minden erotika nélkil valo
muzsikdjat. Mar pedig: oratoridlis estékkel valtozatossa
tenni a hangverseny-évad miisorat, a karének szerezte gyo-
nyoriiségek szdmara fogékonynya tenni és fejleszteni a kozon-
ség izlését, bdviteni a zenei élvezetek skdlajit: nehéz és

&
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érdemes’ vallalkozds. A Magyar Noék Karegyesiilete tiizte
ki czéljaul ezt a feladatot. Az egyesiilet tagjai jo tarsasdg-
beli asszonyok és linyok, materidlis bajokt6él nincs mit
tartani és a holgyek ismerettsége nagy és fizeté publikumot
jelent hangversenyeik szdmara. Anyagi zavaroktol, részvét-
lenségtdl nem kell félni és minthogy hanganyag és miivészi
vezetés dolgaban is kitiing, az egyesiilet, a karének-hang-
versenyek zenei életiinkbe valé beékelddését biztositva lat-
juk. Az egyesiilet ebben az esztendében Brahms legszebb
oratoridlis miivét mutatta be, a rekviemet. Ezt az Operahéz
férfikaraval és a Filharmoniai Tarsasaggal vald szovetkezés
tette lehetSv
impozans méretei, az egyes részek nagyvonalu konstrukezidi,
gondolatbeli egysége plasztikusan fejlédstt ki el6ttiink, a
[6lépités architektonikus szépségeit, logikus biztonsigit a
megszblaltatds imponédld hatarozottsiga kitiinGen éreztette
meg. Az eldadis faktorainak helyes arinyban valé kombi-
nélisa, dsszhangoldsa Lichtenberg Emil karnagy rnunka]a
volt. A szblérészeket a széphangu Réna Jézsefné és a vérbeli
oratérium-énekesek tipusa: Takdcs Mihdly adtik el6.
Az orgona mellett Antalffy-Zsiros Dezsé iilt. Az est a Vigadé-
ban volt. A Magyar N6k Karegyesiiletének mult esztendei
elsé hangversenyét még az elmult tavaszszal megismételték
egy budai reformétus templomban. Az ének szerves kapcso-
latban volt a vilagitassal, a templom méreteivel, a padokkal
¢és az ablakokkal. Ez volt az els6 eset, hogy Budapesten meg-
-stilizdltdk a hangverseny-élvezetet. A loverseny-latcséves és
szmokingos urak, a bantd vilagitas, a taps, a dobogé eltiin-
tetését : a hangversenyek miivészi rendezését a Magyar N6k
Karegyesiiletétél varjuk. Izlésiik van és moédjuk is hozzd,
hogy miivészetiiket hozzavalé keretben mutassak.
F. Gy.

Miivészet.

Karikaturak. Megint kideriilt, milyen savanyu és szomoru
az a bizonyos élet, mely pedig allitélag olyan, mint a Lanczhid.
Az emberek — nem, még a miivészek is — elfelejtették a
nevetést. Egymast gyotorni, piszkdlni, egymas veséjét kiszedni,
ahhoz értiink, de jéiziien, f6lényesen, a mindent megértés és
megbocsdjtis konyek kozt mosolygé deriijével nézni a magunk
¢s mdsok gyarlésigait, testi és lelki fogyatkozdsait, — ehhez
tulsdgosan be vagyunk savanyitva. A Kényves Kdlmdn nemzet-
kozi karikatura-kidllitdsan is tobb a savanyu, az elkényszere-
dett, a szinte sir6 humor, mint az egészséges, joizi, teli tiddvel
valé kaczagis. Az igaz, hogy se a franczidk, se a németek koziil
nem jéttek el a legelséranguak, a magasabbrendi humornak

olyatén képviseléi, mint akik az Assiette Aux Beurre-ben, a,
Rire-ben, avagy a Simplicissimus-ban freccsentik szét paletta- -

jukrél a csapongé jokedvnek és mindent kicsufol6 szarkazmus-
nak piros szinfoltjait. Az elébbiek kozill itt mindéssze Jean
Veber vald a legels§ sorbél ; kiméletlen szatirdja, 6tletgazd_agséga
¢és pompds kompoziczidja egész sereg litografidn gyonyérkodtet

benniinket s megtaldljuk gyiijtcményében oly jél ismcrt gyak- )

R ys

mmdosszc egy rajzzal szerepel. Galanis modernscgerdl sem
kapunk teljes képet ezuttal. A németek nemzeti szinvonaldt is
jelentékenyen csokkenti, hogy csak a »Meggendorfer« és »Flie-
gende« nydrspolgari humoristdi vonultak {81, ellenben a Simpli-
cissimus és a Jugend harczos garddja : Th. Heine, Bruno Raul,
Gulbransov, Wilke és tdrsaik hidnyoznak. Anndl tobb:kel-
lemes meglepetést szereznek a magyarok, akik kozil Vaddsz
Miklést a maga diszkréten csufol6dé és finoman jellemzd rajzai-

val, Paulini Bélat eredeti és dekorativ rajzaival, Pélya Tibort
a pesti genius loci-t oly erSteljesen hangsulyozé csirkefogé és
jassz humoraval Garai Akost szaftosan magyaros tablabirs-

4

vé. Hétfén este volt az elfadas, amelyben a mii,

és gentry-jelenetejvel, Pajtds Odont csdszari és kirdlyi erdris
mokaival, Linek Lajost, Bér Dezsét, Kober Lebdt, Jézsa Karolyt,
Vészi Margitot, Feiks Jenbt és Miilbeck Kérolyt bizonydra nem
kell felfedezniink. Anndl jobban rdszolgdl erre Heymann Lipot,

-aki sajdtosan vaskos asszonyaival és ¢ vaskos asszonyokat

Ossze-vissza, gyuré vaskos humordval olyan 6si és er6tél duz-
zad6 karikaturista vénardl tesz tanusdgot, mely 6t még a mi
jeles torzképrajzold gardinknak is élére dllitja. Kar, hogy a
miivésznek miivészkérékben oly jél ismert és titokban annyiszor’
forgatott »Biblid¢«-jat nem lehet a nagykozonség elé vinni, nem
éppen’ tulsigosan valliserkolcsés tartalmidnal fogva. Ha lesz
azonban valaki, ‘aki nyilvdnos tarlatrendezések akadémikus
erkdlcsszokvanyaival szakitani mer és ki meri vinni a piaczra
a mivészi erotikumot, azt, amelyben legalabb is annyi az ero-
tikum, mint a miivészet, — hogy példaul csak Rembrandtra,
a mi Zichy -Mihdlyunkra és. Roppsra utaljunk — annak a
Hermann dugdosott dolgaiban olyan anyag fog rendelkezésrc
dllani, aminét eddig csak a montmartre-i kurtakorcsmikban
és kabarékban lithatott eddig a nyugati kivindorlé a vildg
legelsé angol és amerikai mestereitél. (Rm.)

IRODALOM.

Tarsasélet.

(Alex. von Gleichen-Russwurm. Geselligheit, Sitten und Gebréuche
dev europdischen Welt 1789—1900. Stuttgart, 1910.)

Hésokben és monumentélis eseményekben .jol esik
meglitnunk a magunk apré gyongeségeit, kivancsiak is
vagyunk, hogy ama nagy férfiak, tolvin egyet a vilag-
histéridn, miképpen veszekedtek a kozmés levesen és mind-
ezekb8l meglepetéssel tanulhatjuk meg, hogy minden
nagy és dicsé dologban emberi motivumok vannak. Ezért
kellemetes, érdekes és néha ‘igen tanulsigos miifaj az

Histotre anecdotique, viszont némileg hig miifaj is, mert
- ezt az egyetlen tanulsigidt ugyis szokta tudni az ember,

tobb pedig a nyajas olvasé szdméara nem igen szokott beléle
kijutni, amint hogy a joékedvii krénikdsok se igen szoktak
egyebet érezni, mint a nagy dolgokkal valé komdzdst, ami
kicsinyes és ‘erdsen bizanczi izii egy érzés.

De meg kell csak érezni a kicsiny dolgokban is az
orokkévaldsigot, az emberi gyengeségekben az emberi
nagysigot, — egyszéval : pszicholégiai szemmel kell csak
nézni az anekdotit, rogtén megérzik mogdtte a mélység
és a magassdg s az ember meglitja a térténetkében a tor-
ténelmet. Sub specie aeternitatis nagy dolog a nagy esemé-
nyek intim toérténete, mert a kiils§ torténetnél sokkal
jobban meglitszanak benne az emberi cselekedetek ter-
mészeti torvényei, amelyek térvényei mindennek, amit
az ember produkalt, tehdat a toérténelemnek is.

‘Ez a kényv azért sokkal tobb, mint egy Huistoire
anecdotique (aminek még az aranynyomisos-zoldszalagos
szép fehér kotésénél fogva is latszik), mert ennek a megis-
merése van benne. A viligrasz6lé események mechaniz-
musdba belelatni, ha egyéltaliban lehet, mindig nagyon
nehéz s amit az ember meglit, az nagyon bizonytalan.
A toérténelem nagyon komplikalt dolog, ha az ember nem
bontja fel a legintimebb részletekig, a zavaros éridsi gépe-
zet jarasat sohase értheti meg igazan, legfeljebb altalanos
és keveset mondé, nagyképii igazsigokat talalhat. A szévet
hatulja groteszkebb, nem is impozans, de jobban latni
rajta a szovést: ez a vildghistoridban az anekdota, ilyen
torténete a t17enk11enczed1k szazadnak Gleichen-Russwurm
konyve.

Jo6lesben okos, nagyképiiség és pretenzié nélkil valo,
mindamellett szédiiletesen dokumentdlt, alapos kényv. A
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franczia forradalommal kezdddik és ha az ember kaprazéd
szemmel vonultatja el maga elétt a tarsasdg életét a Temple
rabjainak miikedvelé-szinh4zatél a tennis-groundokon z6l-
delld flirtig, a csatos czip6jii mondain abbéktél a Ma elegins
szalon-doktordig, — nemcsak érdekes aprésigokat kap,
hanem meglatja az embert 1s, aki mindezeken és a vilag
valamennyi nagy eseményén keresztiil is mindig ugyanaz
és valamennyi kozott természetesen a legérdekesebb. Az
emberrdl és folyton csak az emberrél yan szé és ez ad igazat
a konyv el6szavanak: hogy az események nem ott érde-
°kesek, ahol a Staatsaktion folyik le, hanem ott, ahol zélden,
frissen megteremnek, a benniik cselekvék és szenveddk
apré szenvedéseiben és kicsinyes cselekedeteiben.

A torténetirdsban — mondja ugyancsak a bevezetés —
ugy vannak az esemenyek mint a virdgok a herbariumban :
kiszaritva és papirosra ragasztva. Ezt kiilénben sokan
érzik és innen van az, hogy. minduntalan kisérleteznek

a torténetirds uj, emberibb mdédjaval. Nyilvanvalé 1évén, -

hogy "objektiv bizonyossdggal sohase lehet megtortént
" eseményeket reprodukilni, uj moédon  kell nlegkelesni a
térténelem igazsagait s az uj mod a pszmholoolal igazsag

keresése. Emberi okaik - szerint elemezni és pszichologial

torvényszeriiségek szerint rekonstrudlni az eseményeket,
hitelesnek csak azt itélvén, ami az ilyen tdrvény szerint
igaz: ez ugyancsak nem hasonlit az oknyomozd tériénelem-
hiez, de legaldbb van egy igazsiga, ami igazsig. Hogy a
pragmatikus torténetnek csak ilyen .egyetlen igazsiga
van-e, az kérdéses . .. Ha van, akkor nem a nagy, ezernyi
elfogultsigon és belathatatlanul komplikalt érdekeken
keresztiil lithaté monumentilis esemény, hanem a ‘kicsi,
egyszeriiségében érthetébb anekdotis torténet az, ahol
meg lehet benne bizni. ,

Az Ile des Pingowins-ben a \11agt01tenet egész igaz-
sdga meg van egyetlen egy igdzi esemény nélkil: ez -az
uj torténetirdsnak az egyik utmutatdsa. A Geselligheit
az apréd esemonyek pragmatikusan hiteles torténete: ez
a masik. A jov6 torténetirdsa egyik se, de mindakettd
-igazabb, mert emberibb a koturnusos torténetirasnal.
A Pingvinek szigetében  minden koltemény és karikatura,
de a konczepczidja a vilagtorténet legigazibb mechanizmu-
sat mutat]a A Gleichen-Russwurm kényve nem nagy kon-
czepezidiu,
megmutatvin a legutdbbi idék nagy eseményei mogott
a kis okokat, tulajdunképpen ugyanazt mondja: hogy
az’ embercsindlta torténelem csak az ember képére .lehet
teremtve, hogy az emberi nmgysag térvényei ugyanazok,
mint -dz emberi gyongesegel és hogy meg kell latnunk az
akaratunkon és jozan belatdsunkon kiviil 4116 hatalmat,

ami rajtunk. keresztiil a térténelmet csindlja. Csinalja a'

kicsinyekben és a nagyokban, a vildghdboruk térténetében
¢s az anekdotdban. Amabban belithatatlan’ komplikalt-
sdggal, emebben megismerheté egyszeriiséggel. Ez van
ebben a koényvben. Florestan.

'

Kudrun. A jeles Le Bon a térﬁcgek pszicholégidjardl
52616 kényvének egy fejezetében azt mondja, hogy Homerost

egyedill a presiige teszi olvashatévd a mai modern embernek. -

Prestige nélkill nagyon unalmas olvasmdny az Ilias és az
Odyssea. Le Bon is ember, & is téved. A géroggel vesz6dd
gimnazistanak™ bizony keserves kinlédds a hajészamla vagy
Eumaios kondds baritunk térténete. De aki szabadon, kény-
szer nélkil veszi kezébe ezeket a kényveket, azt mindig meg
fogja renditeni Hektor bucsuja Andromachétél, Priamos lato-
gatdsa Achilleus sdtrdban, a szérnyii kézesok, melylyel a vén
kirdly fia ifju legydzdjénck. gyilkos kezére tapad ; és moso-
lyogva fog gyonyoérkédni Odysseus és Nausikaa idilljében,
Penelope pirulé szemérmetességében, a nyilverseny merész
fordulataiban. Kell persze valami ehhez a gyoényoriuséghez,
ami sokunkbél hidnyzik : visszas6vargds a hési, nagyvonalu,

. Endre miuvészi,

Ob)el\twe persze igazabb a ngvmef’ nél és’

o

kezdetleges kulturikba, rousscau-i vigyédds az egyszerii és
a természetes utdn. Akiben megvan ez az érzés, az nagyon
meg fogja érteni és szeretni nemcsak Homerost, hanem a
hatalmas germdn népéposzt is, a Kudrun-t, amelyet Kdrds -
stilusos, roppant faradsiggal, gonddal ¢s.
hozzdértéssel késziilt forditdsiban a Kisfaludy-Térsasdg- ki-
adott. A Kudrun kozépkori német éposz, testvére a Nibelung-
éneknek, de csak 1817 Ota ismeretes. Szerz6jét nem tudjik ;
az irodalomtérténetirék hosszu és heves vitija még azt a
kérdést sem tisztdzhatta, vajjon egy ir6 miive-e, vagy tdbbé.
A filolégusok czivakoddsa minket nem is igen érdekel. Elbt-
tink itt készen és jeles tolmdcsoldsban 4ll a kéltéi mii, amely-
nek ereje, feszité érdekessége énekrél-énekre novekszik, jel-
lemz6 képessége szinte plasztikus és mesemondd kedve szinte

* kifogyhatatlan. Mig aztan harminczkét kaland utdn faradtan

hagyja abba az ir6, a forditd, az olvas6. Kéros Endre U] fényt
¢s. uj lendiiletet ad a magyar nibelungi stréfanak, amelynek
§zabdlytalan negyedik sora kedvesen csap ki az epikai fegye-
lem medrébdl. .

Hervig meg Ortevein még fogadtik eskiivel,
Hogy ugy latjak 6rokké kirdlyi tisztiuk el,
Hogy ési hirneviikre ne szdlljon semmi szégyen
S ki clleniikbe tdmad, azt elfogjak s levdgjak,
barki légyen.

Barbar részrél megtamadtik a Kisfaludy-Tarsasigot is,
a forditét is a Kudrun-ért. De -ugy gondoljuk,- ez a tdmadas
névelheti a fordité oénbizalmat arra qézve, hogy j6 munkit
végzett és a tarsasidgét, hogy helyes uton jart, amikor a vildg-
irodalom e remekének nyelviinkén valé ko6ltéi, teljes értékii
megjelenését lehet6vé tette. A vaskos kétet a Franklinnal
késziilt ; ara 4 K 8o fillér. ’ '

Judith. (Szikva regénye.) A gazdagok tragédidi kiils-
nosebbek, ritkibbak és- sokszor ~érthetetlenebbek, mint a
koznap embereié. Szikra hései féurak, s féuri nonchalance-
szal rdérnek idedlis ‘kévetelésekre gondolni ,és miattuk meg-
rontani az egész életiiket. Oket nem gatoljik a kenyér nyo-
morusigai ; szabad hegyeken jarnak, joval folottink és a csu-
csokon beszélgetnek altaldnos és fontos problémdakrél. Szikra
kecses és fényld fejezetekbe foglalta Mikey Judit regényct
¢s kedves,. franczids : asszonyi bdjjal enyhiti a karakterck
merevségeit. Gyp asszonyra gondolok, a gazdagok és bonyo-
lult lelkitek poétajdra, ki érezteti regényeiben, hogy marquise
az iréndjuk és csaladja c’)sdi finomsagait viszi be a stilusaba.
Szikra kozvetlen kedvessége minduntalan felidézi bennem az

-4 képét. A néirékat annyira diszkreditiltik nalunk apré és

kellemetlen kisasszonyok, hogy .j6l esik olvasnunk ezt a nagy
konczepczibju, nemes fényil regényt.

KOZGAZDASAG.

A Magyar Jelzalog- Hitelbank igazgatésiga Detsinyi Artur,
Gosztonyi Dezsé, Neumann Miksa és Szdnté Aladar igazgato-
helyetteseket, tovibba Okolicsinyi Gyula czégvezett igazga-
tokka nevezte ki.

. A Fonciére pesti bxztosxto intézet aprlhs hé 16-4n tartott
kozgyulesc tudomdsul vette az 1gazgatosag jelentését, amely
szerint az intézet Osszes tartalékai, hozzitéve a nyereségtar-
taléknak ]avaslatba hozott ujabb emelését, 2,370.301 K-val
gyarapodtak és Osszesen 31,636.641 K-ra rugnak az 1g08. évi
29,266.340 K-val szemben. A mult évrél dthozott 12.546 K
levondsa utdn a tiszta nyereség 295.573 K, amelybél'az alap-
szabdlyok értelmében a tartalékalap javira (1908-ban 26.502)
K-t forditanak, osztalékul Gsszesen 210.000 K-t, részvényen-
ként 14 K = 79,-ot fizetnek, mint tavaly ; jutalékokra 26,602
(1908 : 23.852) K-t fizetnek, a nyereségtartalék gyarapitisira
30.000 K jut, mig a fenmaradd 11.961 K-t uj szamlara viszik
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at. Az igazgatésigba mint uj tagok  bevidlasztattak :
Sandor grof, szegedi Lukdcs Jozsef, a Magyar Altalanos Hitel-
bank igazgatéja, Awuer Roébert, Ribdri Mor és szepesviraljai
Sarbé Le6. A feligyel6-bizottsigba uj tagul bevdlasztatott :
Feleki Béla dr.

A Hermes magyar altalanos valtéiizlet rt. dpr. 18-in
tartott kozgyilése az alaptokét sooo drb, egyenként 200 K
néveértékii uj részvénynek 320 K arfolyamon vald kibocsatdsa
altal 2 milli6 K-rél 3 milli6 K-ra emelte fel. A kozgyiilés az
igazgatosagba uj tagokul bevalasztotta szegedi Lukdcs Jo6zsef
udvari tandcsost, a Magyar Altalinos Hitelbank igazgato6jait,
Stein Emil dr.-t, z6lyomi Wagner Odén dr.-t és Wéninger
Vinczét,

Az sAnker« élet- és jaradékbiztosito-tarsasag (Magyarorszigi iguz-
galt6sdg Budapest, V., Erzsébet-tér 13. szdm). 1910 mérczius haviaban
benyujtatott a tdarsasdgndl 931 ajanlat 6,598.871 K biztositott Osszegre 6s
kidllittatott 884 kitvény 6,167.850 K Osszegre. Dijak fejében bevett a tdrsa-
sdg 1,870.836 korondt, elérés és elhaldlozds folytan kifizetett 1,563.812 koro-
ndt. A janudr—madreziusi harom havi idészak alatt benyujtatott 3499 ajanlat
26,079,917 K-ra és kidllittatott 3258 kotvény 23,780.930 K-ra. Ugyanezen
id6szakban dijakért 5,930.689 K-it vételezett be a tdarsasig, elérés és haldl-
esetek folytdn pedig 2,801.409 K-it fizetett ki. A tdrsasdg vagyona 1908
deczember 31-én 178 milli6 K, biztositdsi dllomény 550 milli6 K, haldlo-
z480k 68 escdékessé vialt elérési biztositdsok folytdn a tdrsasig fenndllisa
6ta 365 milli6 koronat fizettetett Kki.

HETI POSTA.

Zéta. Kiss Jozsef kiilfoldre utazott s csak a jovo honap
elsején tér vissza a foévarosba.
Budapest. G. G. Ot oldalas levél s egy fél tuczat vers.
A levél bantén kovetelozé s a versek botranyosan rosszak.
Vigadé-tér. S. M. Magénleveleket nem irunk. A verseket
nem hasznalhatjuk.
Sinis. Tulsdgosan mélynek és bolesnek akar latszani. Pedig
nincs benne se mélység se bolcseség.
Irén. Bevarjuk, mg jobbakat kapunk.
" nem kell sokdig varakoznunk.
N. A. A témadkat bels6 embereinkkel dolgoztattuk fel.
Arad. F. Egyet megmentettiink azok kozil. A kézira-
tot csiitértok reggelig kiildje. Kozbenjardsunk ott nem sokat
haszndlna, Ugy tudjuk, szivesen latnak ott minden irastud6
embert, mert nagy a szilkség német ujsagirékban.

Hiszsziik, hogy

Felelds szerkesztd és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

Az Olinkievich Kristalin-crém azon egyediili eddig még nem létezett
sz6pitészer, mely tudomédnyos alapon, tisztdn novényi alkatrészekbdl, min-
den zsiros anyag nélkiil késziil. Kivdlésdga abban nyilvdnul, hogy a bér
sejtjeit nem tomi be, mint a zsiros kendéesik, ellenben azok: szabad léleg-
#0686t elOsegiti. Az Olinkievich Kristalin-c ém oly gyogynivényekbdl késziil,
mely a lezpetyhiidtebb arczot is rovid haszndlat utdn barsonysimdva,
ildévé és fehérré teszi. Tudomdnyos kordkben ismert kivdlé készitmény.
Ara: ndévényszappan 1.—, ndvénypuder 1.—, ndvényerém iivegdoboz 1.—
és nagy iivegdoboz 3.— K. Megrendelhet6 Olinkievich Sandor gyo6gy-zerész,
chemikusndl, VIIIL., Baross-utcza 91.

Budapest elragadéan szép hegyvidékére (budapest—
visegrad—nagymaros—doémosi vonal) és a ftermiészeti szépsé-
gekben gazdag Aldundra, a vilaghirii Kazdnszoros, Vaskapu
(Ada-Kaleh sziget) és Herkulesfiivddé gyonyora tdjékara kelle-
mes kiranduldsok teheték a Magyar Kirdlyl Folyam- és Tenger-
hajozasi Részvénytarsasdg gbzosein. A Kisduna-dgban (Buda-
pest—Domoés kozott) kozlekedd g6zosok Budapest balpart
Edtvos-térr6l  (Budapest jobbpart Palffy-tértsl 1o perczczel

TAMASSY PARK-SZANATGRIUMA

Dunaharasztiban Pestmegye.

Teleki

EleSrangu gybgyintézet alkoholistik, mor-
finistdk és Idegbetegek részére. Nap- és
légfiird6k. Dr. Lahmann szerinti diédtetikus

Telefon: Budapest kirnyék Dunaharaszti 3.

késobb) d. e. 8.30, d. u. 12.30 (vegyes jarat V. 16-t6] -csak
Dunabogdédnyig II. és IIL. osztalylyal) d. u. 2.20 és 5 ora-
kor (utobbi csak julius 1—augusztus 31. kozott) indulnak s
Szentendre, Leanyfalu, Tahitétfalu, Tahi, Dunabogdany,
Visegrad s Nagymaros érintésével Domosig kozlekednek.
Visszafelé Domosrol reggel 5., d. u. 12.45 (utobbi csak julius
1—augusztus 31. kozott) és este 6.30-kor (Nagymarosrol és
Visegradrol mindenkor 20, illetve 25 perczczel késébb) indul-
nak a hajok és érintik a mar fentebb felsorolt allomasokat.
Ezenkivill Dunabogddnybdl este ¢ Orakor egy vegyes jaratu
gbz6s (maius ho 16-atél kizérblag II. és 111, osztdlylyal) is
kozlekedik. A menetdijak a helyi jaratu go6zosokén valo
utazasra rendkiviil mérsékeltek. A fovaros kozelében nyaralok
elényére igen mérsékelt dru jegyfiizetek is adatnak ki, Az
dllamhivatalnokok részére szolgdld jegyfiizetek dra killono-
sen mérsékelt. Csoportos iskolai kirdndulok kéznapokon 509%,-0s
menetdijkedvezményben részesiilnek. Az aldunai vonalon a
vildghiri Kazdn-szoroson at a modern  kényelemmel beren-
dezett szaloéngézoés Zimonybdél Orsova felé minden vasdrnap,
kedd és pénteken, Orsovarél Zimony felé pedig minden hétfo,
csiitortok és szombaton kozlekedik., Ez utra — esetleges herku-
lesfiird6i idézéssel egybekapesolva Budapestrol kiinduldlag -
rendkiviil mérsékelt, 30 napi érvényességgel bird, a vasuti és
hajoutra sz6l6 kombinalt menettérti jegyek adatnak ki Buda- .
pest keleti ¢s nyugati pdalyaudvarokon.

MUSCHONG-BUZIASFURDO

BUZIASI PHONIXVS"

VIZ
0DIT, GYOGYIT. puuTERINNMMENTES

TERME:ZETES
Kaphaté mindeniitt. ASVANYVIZ ..

Budapesti féraKtar: VI. Ker., Eétvés-utcza 44. szam. Telefon 86—35.

EGERIRTO BACZILLUS ,,RATIN"

fertozé betegséget plantal az illetd dllatfaj
kozott és teljesen kipusztitja. A magy. Kkir.
all. bakteriologiai intézet véleménye szerint
mds dllatra avagy emberre drtalmatlan. Pro-
spektust ingyen kiild a sRatine Bakteriologiai
Laboratorium vezérképviselosége Budapest,
= Rottenbiller-utcza 30, A

- Bib 5. DR §
Egyike haziank legnagyobbszerii szalloddinak. Modern kényelem.
(Lift tolékocsiknak is, kozponti fiités stb.) Egész éven it nyitva.
A szdzados fiirdopark kozepén, a fiirdok tészomszédsdgaban,

Prospektust kiild a fiirdoigazgat6sag.

[ PROSPEKTUST =
@ KIVANATRA KOLD
@ AZ IGAZGATOSAG.

konyha. Télen-nyaron nyitva. £ H

Ha faj a feje &

Beretvas-pastillat

mely 10 percz alatt a legmakacsabb migraint és fejf4jist elmulasztja. Ara 1 korona 20 fillér. Kaphaté minden gyégyszertérban.

Budap;si.”rigilio. 2 Nyomat&t az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tars. betiiirvel.

Késziti BERETVAS TAMAS gy6gyszerész, Kispesten. :: Orvosok 4ltal ajanlva. Hirom dobozndl ingyen postai sz4llitds.



